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SIRVIDES KARL MORGENSTERNI KIRJAVAHETUST

Aili Bernotas

Karl Morgensterni isiklik kirjavahetus varasest noorusest kuni vanaduspdevade 16puni, mille
ta koos oma raamatukogu, kunstikogu ning ulatusliku kasikirjalise parandiga Tartu ulikoolile
jattis, koosneb 1) Morgensternile saadetud kirjadest, mis ta ise on paigutanud 18 koitesse ja
mis sisaldab u. 3000 kirja ligikaudu 700 isikult, kellest suurem osa on dra margitud
tahtsamates teatmeteostes, 2) kirjavahetuse Morgensterni-poolsest osast — 12-koitelisest
»,Correspondenzist", milles on dra toodud kirjade valjaminek, enamiku kirjade kontseptid voi
koopiad. Kirjavahetuse ulatus ning kaalukus kinnitavad taiel maaral Morgensterni tldtuntud
iseloomuomadusi ning maneere — tema teadmishimu, pulet kdlbelisele taiuslikkusele,
igatsust sOpruse ja armastuse jarele ning seda, et tal suureparase suhtlejana oli eriline anne
tuttavaks saada tuntud inimestega, kellel tema arvates oleks vdinud olla huvi tema
plldluste vastu ja kellega suhtlemine oleks mdélemapoolselt rikastav. Nii on Morgensterni
kirjakollektsioonis kirju sdpradelt, kellest nii mdnegagi kestis kirjavahetus pikki aastaid, aga
on ka kuulsusi, kellelt on tulnud ainult tks voi moni kiri.

Sirvides Morgensterni kirju ja kirjade kataloogi, torkab silma, et korrespondentideks on
olnud kdige erinevamate erialade inimesed siiski vastavalt Morgensterni enda
laiahaardelisusele — luuletajad ja kirjanikud, humanitaarteadlased ja kunstnikud, Ghiskonna-
ja kultuuritegelased, raamatukoguhoidjad, kirjastajad ja raamatukaupmehed. Moni aasta
tagasi valminud Karl Morgensterni kirjakogude koharegister, mis hdlmab nii Morgensterni
isiklikku kirjavahetust kui ka tema valduses olnud, peamiselt 18. saj. tuntud teadlaste ja
kultuuritegelaste kirjakollektsiooni, voimaldab jalgida eelkdige Morgensterni kirjavahetuse
geograafilist ulatust. On ilmselge, et kdige tihedamad kontaktid olid Morgensternil Saksamaa
ja tollase Preisimaaga. Jargnesid sidemed Eesti-, Liivi-, Kuramaa ning Venemaaga, kirju on
tulnud veel Prantsusmaalt, Itaaliast, Soomest ja Sveitsist, moned kirjad Poolast, Austriast,
Inglismaalt, Rootsist, Taanist ja Madalmaadest.

Ulatuslik kirjavahetus Saksamaaga on tdiesti moistetav — Morgenstern oli paérit ju
Saksamaalt ning seal hariduse saanud, Saksamaale olid jadnud tema s6brad, Opetajad ja
koolikaaslased ning kultuuri- ja teadussidemete kaudu puddles ta sinna kogu elu. Nii on
Morgensterni kirjakollektsioonis kirju tema noorpdlvesdbralt, (likoolikaaslaselt Halles
Ferdinand Delbriickilt, kellest sai Konigsbergi kroonprintsi kasvataja ja tanu kellele kujunesid
Morgensternil suhted dukonnaga; Halle prof. Friedrich August Wolfilt, keda Morgenstern kui
teadlast vaga austas ja kelle eeskujul (nagu varasemast ettekandest kuulsime) Tartus t66tas.
Ka Morgensterni viimane akadeemiline kdone Tartus 1835. a. oli pihendatud F. A. Wolfile.
Kirju on August Hermann Niemeyerilt, kes Halles prof. Wolfi kdrval antiikkirjandust luges.
Kuid naiteks Magdeburgi toomkooli rektorilt Gottfried Benedickt Funkilt, keda Morgenstern
oma teiseks isaks nimetas, on kollektsioonis ainult tks kiri (1808). See-eest on arvukalt kirju
satiirik Johannes Daniel Falkilt, kellega iseloomude ja mdttemaailmade erinevustest
hoolimata oli Morgenstern kogu elu ldhedastes suhetes. Uhes oma kirjas teatas Falk, et kuna
tal teist nii head sdpra pole, jatab ta surma korral oma kirjandusliku parandi Morgensternile,
mis siiski teoks ei saanud (Falki kasikirjaline parand on mitmel pool laiali — Weimaris kahes
asutuses, Diusseldorfis). Saksamaaga seoses tuleks nimetada ka ajaloolase Johannes
v. Miilleri nime, keda Morgensterni biograaf Wilhelm SuR kill Sveitsi ajaloolaseks nimetab,
ilmselt seeparast, et Miiller oli olnud Genfis eradpetaja ja tema peateoseks oli ,Sveitslaste
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ajalugu" (Bern, 1780). Hiljem siirdus ta aga Kasselisse ja tegutses seal raamatukoguhoidjana.
Muller usub UGhes oma eelmises elus Morgensterniga kohtunud olevat. Ta hindas ja austas
Morgensterni vaga. Morgensterni jaoks tahendasid need kirjad palju, sest kui Mller 1809. a.
suri, kirjutas Morgenstern oma paevikus, et raskustes olles meenutas alati, et Miller ta
sober oli olnud. Vaga ulatuslik kirjavahetus oli Morgensternil kirjandusajaloolase ja
arheoloogi, Weimari glimnaasiumi ja Dresdeni antiigimuuseumi direktori Karl
August Bottigeriga. Morgenstern oli Bottigeriga tutvunud Weimaris olles ning oma
kiilaskaikudel peatus ta ikka Bottigeri juures, kes teda siis 1790. aastate Weimari suurtele
literaatidele Goethele, Herderile, Wielandile jt. tutvustas.

Ornema soo esindajatest vdiks nimetada kirju romaanikirjanikult Fanny Tarnowilt ja kuulsa
saksa filosoofi Arthur Schopenhaueri emalt Johanna Schopenhauerilt, kellega Morgensternil
olid tihedamad sidemed tekkinud juba Danzigis.

Karl Morgensterni Saksamaa korrespondentide hulgas on olnud selliseid ajaloolisi isikuid,
nagu Preisi kuningas Friedrich Wilhelm Ill ja Preisi prints Friedrich Wilhelm ning Baieri
kuningas Ludwig (tanukirjad ettekande eest, mille Morgenstern oli pidanud keiser Alexanderi
ja keisrinna ema auks, 1826), samuti meilegi tuntud saksa kirjastaja Friedrich
Arnold Brockhaus, kes teatas 1817. a. septembris Morgensternile , Leipziger Kunstblatt'i"
valjaandmisest ning pakkus talle kaast66éd mitmel alal — kunstiteooria ja -kriitika,
kunstiajalugu jne. Parast F. A. Brockhausi surma véttis firma lle Uks tema poegadest —
Heinrich Brockhaus — ning kirjavahetus jatkus.

Erilist uhkust tundis Morgenstern aga kirjade Ule, mille olid saatnud talle J. W. Goethe,
F. Schiller, 1. Kant ning C(hristoph) M(artin) Wieland. Need kirjad olid tulnud vastuseks
Morgensterni uurimusele Platonist 1794. a-st (,,De Platonis republica"), mille ta oli saatnud
paljudele tolleaegsetele tuntud persoonidele hinnangu saamiseks. Hinnangud olidki vaga
positiivsed — kirjades tdanati Morgensterni kena kingituse eest, mille ta mitte liksnes neile
isiklikult, vaid kogu filosoofilisele maailmale oli teinud, ning Ghtlasi oodati ja loodeti temast
veel vaga palju. Morgensternile, kes oli pidevalt iseendaga rahulolematu, mdjusid need
kirjad julgustavalt, ergutasid teda kirjanduslikule tegevusele.

Palju kirju Morgensterni kirjavahetuses on Eesti-, Liivi- ja Kuramaalt. Asudes oma hea sébra
Jasche kutsel 1802. a. Tartu ulikooli kdnekunsti professoriks ja raamatukogu juhatajaks,
tekkisid Morgensternil laialdased sidemed siinsete teadus-, kultuuri- ja kunstiringkondadega.
Korrespondentide hulgas olid naiteks sellised valgustus- ja humanismiaja mehed, nagu
Liivimaa kubermangu koolidirektor August Albanusja Riia toomkooli rektor ning
Morgensterni hea s6ber Karl Gottlob Sonntag, kirjandusajaloolane ja bibliotekaar Vilniusest
Ernst Groddek, tuntud kartograaf Riiast Ludwig August Mellin, kirjandusajaloolane ja
ajakirjade viéljaandja Saksa- ja Liivimaal Garlieb Helwig Merkel, Riia kubermangu
koolidirektor Karl Eduard Napiersky, ajaloolane Johannes Friedrich Recke Miitavist, Miitavist
samuti abt Piattoli. Kirju on saatnud kuulsa vdejuhi Kutuzovi titar Elise v. Tiesenhausen,
Kuramaa hertsoginna Dorothea, Morgensterni hilisem kaasto6taja raamatukogus Emil
Anders, kes viga hindas Morgensterni erudeeritust, ajaloolane ja geograaf, TU professor
Georg  Friedrich P6schmann, llikooli  teine rektor ajalooprofessor  Gustav Ewers,
filosoofiaprofessor Jasche,TU joonistuskooli juhataja Carl August Senff, TU arhitekt professor
Johan Wilhelm Krause jne. jne. Eraldi tahaksin mainida Morgensterni kirjavahetust Ulikooli
esimese rektori Georg Friedrich Parrotiga, kellega nad hoolimata iseloomude erinevustest
ning kohatistest lahkarvamustest olid ometi suured, usaldusvaarsed sdbrad. Parrot leidis
Morgensternis vasimatu ja kohusetruu entusiasti, romantilise hingeeluga esteedi ja poeedi,
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kelle teadmisi ja tdpsust ta korgelt hindas. Kuigi nad elasid ldhestikku Suurturu tanaval,
vahetasid nad pidevalt kirjakesi, osalt olid need lihtsalt kiiruga paberile pandud teated voi
juhtno6orid ning puudutasid peamiselt Ulikoolielu. Vahel tuli Morgensterni-poolne vastus juba
samal lehel tagasi. SOprade kirjavahetus kestis pea surmani. Seda kirjavahetust on minu
kolleegid Mare Rand ja Ingrid Loosme tutvustanud alles hiljuti konverentsi-ettekandes ja
mahukas publikatsioonis. Tuntumatest nimedest vdiks nimetada veel kuulsat maadeuurijat
Adam Johann Krusensterni, kes kuulus Uhtlasi Morgensterni soprade hulka ning kes oma
Kiltsi mdisast (lossist) on teele saatnud mitmeid kirju. Peale isiklike suhete oli Krusenstern
agar raamatukogu kilastaja ning laenutaja, samuti kasutas ta reisidel oma laialdasi tutvusi,
et hankida raamatukogule nii monigi vajalik teos. Ka tuntud vene kirjanik Faddei Bulgarin,
kes elas pikemat aega Tartu ldhedal Karlova mdisas, on sealt kirjutanud Morgensternile
moned kirjad. Veel oleks huvitav markida, et Morgensterni kirjakogus on (iks kiri eesti
rahvusliku liikkumise tegelaselt, arstilt ja kirjanikult Fr. R. Faehlmannilt (a-st 1834), digemini
on see kill ravimtaimedest valmistatud keedise e. dekokti retsept, vilja kirjutatud ilmselt
kiilmetuse puhul.

Enamik Venemaalt Morgensternile saabunud kirjadest on saadetud Peterburist, moned ka
Moskvast, Kaasanist, Harkovist, Kiievist. Eriliselt tahaksin markida Morgensterni mahukat
kirjavahetust TU kuraatori Friedrich Maximilian v. Klingeriga. Klingeri jaoks oli Morgenstern
Tartu Ulikoolile tdeline leid, mees, kelle teadmistele ja teovdimele vdis toetuda. Morgenstern
oli peamiseks vahendajaks ulikooli ja kuraatori vahel. Samas naditas Morgenstern tdelist huvi
Ules ka Klingeri kirjandusliku loomingu vastu. Peaks nimetama veel Baltikumist parit
maalikunstnikest kaksikvendi Karl ja Gerhard Kiigelgeni, kellest Gerhard Kiigelgen kill alates
1805. a. Dresdenis tegutses, Karl v. Kligelgen aga Peterburis Alexander | duekunstnik oli. Ka
Karl Kiigelgeni ja Morgensterni kirjavahetus on raamatukogu valjaandel publitseeritud.
Morgenstern oli tihedates suhetes mitmete vene teadlastega. Nii on Peterburi TA president
ja rahvaharidusminister Sergei Uvarov 6ppinud Morgensterni isikut ja tema loomingut
hindama, vastutasuks kingib ta Morgensternile oma teoseid, ihes oma kirjas ttleb Uvarov
aga: ,,Kui huvitav on olla tihe vaimurikka, valgustatud maailmakodaniku ldheduses!" Oma
teoseid on Morgensternile kinkinud ka riigindunik, orientalistika instituudi direktor Friedrich
v. Adelung. Seoses oma huvialadega olid Morgensternil sidemed Peterburi Ermitaazi
direktori J. H.Koehleriga, teadlasega, keda Morgenstern sligavalt austas ning kelle kaudu oli
Morgenstern kursis Venemaal tegutsevate balti arheoloogide t66ga. Samuti on kirju sama
asutuse antiigi- ja miindikabineti konservaatorilt ja direktorilt F. C. Grafelt. Nendelt meestelt
parinevad sisukad, andmerohked kirjad.

K. Morgensterni Venemaa korrespondentide hulgas on ka Kiievi
metropoliit Eugenius pohiliselt numismaatika-alaste kirjadega (ihes oma kirjas teatas ta
TSernigovist leitud medalitest); Peterburi TA alaline sekretar Nikolai Fuss; riigitegelane krahv
Nikolai Rumjantsev (Rumjantsevi muuseumi, hilisema V. |. Lenini nim. Raamatukogu
asutaja), kes tanab oma kirjas Morgensterni TSernigovist leitud medali kirjeldamise eest;
ajaloolane ja kunstiteadlane Aleksander Pissarev, kes teatab, et Moskva (likooli ajalooseltsi
toimetistes on otsustatud avaldada Morgensterni t66 TsSernigovi medalist; kirjanik
Vassili Sukovski (kirjad aastatest 1823-24); vene kirjanik ja TA president A. Siskov; Harkovi
Ulikooli professor kirjandusloolane Jaques Nicolas Bellin de Ballu, kes tdanab Morgensterni
saadetud todde ja kasikirjade eest ning teeb ettepaneku koostéoks — informatsiooni ja
valjaannete vahetamiseks Harkovi Ulikooli raamatukoguga.
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Huvitav on markida, et Peterburist on Morgensternile saatnud kirju ka inglise portreemaalija,
Peterburi Kunstide Akadeemia liige George Dawe, kes oli 9 aastat keiser Aleksander |
perekonnakunstnik ning kes kinkis Glikooli muuseumile Aleksander | graviirportree; samuti
inglise riigitegelane ja kirjanik sir John Bowring ning Vene riigindunik ja valisminister, hilisem
Kreeka Vabariigi president Johann Capodistrias. Peterburist on Morgenstern saanud arvukalt
kirju ka prantsuse (baieri) diplomaadilt, Liivimaa ajalugu kasitlevate teoste autorilt Frangois
Gabriel de Bray'lt, kes kiidab Morgensterni uurimust ,De Platonis republica" ning kingib
Ulikooli raamatukogule terve Uhe oma t66 tiraazi, et raamatukogul oleks véimalik selle
muitigist saadud raha eest endale raamatuid osta.

K. Morgensterni suhted Itaalia ja Prantsusmaaga olid paljuski seotud Morgensterni Itaalia
reisiga 1808-1810, mille kaigus ta ka Sveitsi ning Prantsusmaad kiilastas. Nendest maadest
on Morgensterni kirjakogus arvukalt lihtsalt soovituskirju, killakutseid, pohiliselt Pariisist
1809. a. Nii annavad Morgensternile oma soovituskirjad revolutsiooniline tegelane, hilisem
senati liige Henri Gregoire, poliitikategelane ja majandusteadlane Dupont de
Nemours, kiillakutse saab Morgenstern aga dramaturg Rougemont de Balisson'ilt,
kirjanik Germaine de  Staélilt. Pariisi Rahvusraamatukogu estampide hoidja
Jaques Joly teatab, et see kabinet on Morgensternile alati avatud. Tuntud prantsuse naitleja
Francois Talma, kelle kunsti Morgenstern juba varastel Weimari kilaskadikudel 18. sajandi
[6pukiimnendeil nautis, kurvastab oma kirjas Morgensterni eelseisva lahkumise parast
Pariisist. Prantsusmaalt saadab Morgensternile oma t6id kirjandusloolane, Pariisi Ulikooli
professor Jean Baptiste Gail. Prantsuse arheoloog ja numismaatik Aubin Louis Millin annab
Morgensternile soovituskirjad Itaalia reisi jaoks (teatab, et kavatseb panna Morgensterni ,De
Platonis republica" ,Magazin encyclopedique" ldhimasse numbrisse), arheoloog ja
literaat Pougens (Joseph de) saadab peale soovituskirjade ka oma kirjastuse viimase
kataloogi koos ndusolekuga anda TU-le kirjastuse raamatuid soodustingimustel.

Itaaliaga seoses vOiks nimetada kunstniku ja naturalisti Fabroni poega Firenzest, kes teatab,
et Morgenstern saaks kohtuda tema isaga; samuti itaalia graveerijat RaphaelMorghenit, kes
teatab oma graviitride hinnad. Veneetsiast on Morgenstern saanud kirja bibliotekaar
Giacomo Morellilt. Mainimata ei saa jatta Roomas elanud ja tootanud, aga Liivimaal
siindinud maalikunstnikku ja luuletajat Karl Grass'i, kes ihes oma kirjas 1814. a. margib, et
kui teised leiavad Morgensterni edevuse laiduvaarse olevat, siis tema hoopiski tunneb sellest
roomu, kuna niisuguse teeneka mehe puhul on see vaid siiitu, andestatav omadus.

Kirjad Sveitsi linnast Zirichist saabuvad Morgensternile peamiselt &pingukaaslastelt Halle
perioodist: Johann Jakob Hottingerilt, kes sai tuntuks klassikalise filoloogi ja t&lkijana (on
télkinud ja avaldanud Cicerot ning alustanud Platoni uuringutega, mistéttu tunneb erilist
heameelt Morgensterni kirjatoddest); prof. F. Ulrichilt, kes jagab Morgensternile kiidusdnu
selle eest, et see on Stolbergi Platoni mdningaid dialoogi tolkeid heatahtlikult arvustanud
ning suure arusaamisega kasitlenud. Samuti on moned kirjad tulnud prof. Leonhard Usterilt.

Austriast kirjutavad Morgensternile kolleegid — keisrikoja raamatukogu hoidja krahv
Moritz Dietrichstein ning sama raamatukogu juhataja Thomas Young (tanukiri), aga ka
austria kirjanikud Karoline Pichler ning Joseph Retzer.

Morgensterni isiklikus kirjakogus on Uksikuid kirju Poolast, nait. Varssavi Ulikooli professorilt
August Ludwig Wilhelm Jacobilt ning ks kiri Madalmaadest Leydenist Johannes Luzac'ilt.

Ka Inglismaaga olid Morgensternil moningad kirjakontaktid. Paar kirja on tulnud Preisi
diplomaadilt Londonis Joseph Balan'ilt, kes on olnud ilmselt Morgensterni Halle- perioodi
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tuttav. Peale poliitilise tegevuse tundis ta huvi antiigi vastu ning (hes oma kirjas 1797.
aastast nendib, et tal on rodm kuulda, et Platon on ikka veel Morgensterni kirjanduslik
lemmikobjekt, kuna Platoni toid ei tunta ega mdisteta veel piisavalt. 1816. a. aprillis on
tulnud Morgensternile kiri sir Henri William Smithilt Londonist, kes teatab, et ta on télkinud
Morgensterni , Tagebuch einer Reise nach Italien", selle suurepdrase raamatu | osa. Oma
kirjas tunnistab Smith, et ta on tdlkijana vaid asjaarmastaja, samas leiab aga, et polevat
kenamat klassikalist kingitust inglise publikule, kui véimalikult tdetruu pilt Morgensterni
imetlusvaarsest reisist anda. (Ka arutleb Smith oma kirjas teose kujunduse lle — sellest
peaks tulema iluvdljaanne, frontispissiks Morgensterni portree.)

Morgensterni kirjavahetus POhjamaadega ei olnud arvukas. Soomest ja Rootsist on ta olnud
kirjavahetuses naiteks kolleegide-bibliotekaaridega Abo (likoolist GabrielPalanderi ja
Friedrich Wilhelm Pippinguga (need mehed on sealsete raamatukogude ajaloos umbes
samalaadsed nagu meil Morgenstern) ning Uppsala likooli rektori ja
bibliotekaari Auriwilliusega. Nendes kirjades kasitletakse pdohiliselt raamatute ja
raamatukataloogide vahetust, need on tadnukirjad saadetu eest. Taanist on Morgenstern
saanud kirju Kopenhaageni Ulikooli professorilt Eggersilt, ajaloolaselt Peter Suhmilt, kes oma
kirjas 1796. a. tanab Morgensterni ,De Platonis republica" eest, numismaatikult
ThomasMiinterilt, kes saadab Morgensternile antiikasjade kataloogi ning kirikuajaloolaselt ja
arheoloogilt, Seelandi piiskopilt Miinterilt, kes saadab Morgensternile Lundi professori
Sommeliuse juhendamisel tehtud dissertatsioonid Tartu-Parnu tlikooli ajaloost.

Karl Morgensterni ulatuslik isiklik kirjavahetus kdige erinevamate inimestega kdige
erinevamatelt elualadelt lle terve Euroopa pakub rikkalikku teadus- ja kultuuriloolist
informatsiooni ning isikuloolist teavet. Ja seda mitte Gksnes Morgensterni voi Tartu Ulikooli
ajaloo uurijatele, vaid kogul on hindamatu vaartus hoopis laiemas kontekstis, mille ulatust
ma oma Ulevaates plilidsingi ndidata.

TANASED ETTEHEITED KARL MORGENSTERNILE
KOHALIKU TRUKISE KOMPLEKTEERIMISEL

Ene-Lille Jaanson

Tartu Ulikooli Raamatukogul (UR) on vedanud, et tema rajajaks ja esimeseks direktoriks sai
selline isiksus, nagu seda oli Karl Morgenstern. Tema eruditsioon, hea kirjanduse ja kunsti
tundmine, entusiasm ja soov viia raamatukogu Ulikoolile vaarilisele korgusele, rohked
sidemed Euroopa vaimuinimestega ja veel paljud teised positiivsed omadused olid aluseks
sellele, et UR vdib tinapieval olla uhke oma vanemate kogude tiiuslikkusele ja rikkusele.
Raamatukogu riiulite taitumine vaartkirjandusega saatis Tartu tlikooli (TU) tema k&rglennul
teaduse taevasse kogu méddunud sajandi jooksul.

Minu ettekande nii kurioossena naiv teema on ajendatud moédunud sajandi alguspoole
Ulikooli trikikodade tegevuse uurimisest, akadeemiliste triikiste ja Uldse siin ilmunu, nn.
Tartu raamatu valja- selgitamisest ja registreerimisest.

Moningaseks hammastuseks ei leidnud ma meie raamatukogust tervet hulka ulikooli
tegevust kajastavaid trikiseid, Tartus ilmunud raamatuid, brosiilire ja perioodikavéljaandeid
vOi siis olid need linklikud. Markimisvdaarse osa neist Onnestus kill katte saada Eesti
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Kirjandusmuuseumist (KM), Eesti Ajalooarhiivist (EAA), aga ka Tallinna, Riia ja Peterburi
raamatukogudest. Selgus ka, et dige mitmed kohalikud vaikesemahulised valjaanded, mis
meil praegu on olemas, parinevad tegelikult kas Morgensterni memoriaalkogust (s. t. neid
pohikogus pole) vGi siis on tunduvalt hiljem (sel sajandil) raamatukokku arvele véetud ja
kataloogitud. Oeldu illustreerimiseks vaadelgem mdningaid niiteid.

Ulikooli tegevuse algust dokumenteerivad triikitud loengukavad. Neist kdige esimese
saksakeelse kava (1. maist — 1. juulini 1802) ainuke raamatukogu eksemplar kannab endise
omaniku H. v. Clodi nime ja Riias tegutsenud Venemaa Ldadnemereprovintside Ajaloo- ja
Muinsusseltsi raamatukogu (Bibliothek der Gesellschaft fiir Geschichte und Alterthumskunde
der Ostseeprovinzen Rufllands) templit; teine kava (1. aug. — dets. 1802) on margistatud
Puksoo-aegse sinist varvi templiga; jarjekorras kolmas (1803. a. kevadsemestri kava) puudub
uldse. Selle ilmumisest aga informeerib meid saksa ajalehe "Allgemeine Literatur-Zeitungi"
lisa nr. 104 1804. aastast koos lilevaatega veel 25-st TU triikisest; tulmeaastat 1931 kannab
augustist 1804 peetavate loengute ladinakeelne kava. Oluliste dokumentide hulka kuulub
kindlasti 1799. aastal kdige kdrgema poolt kinnitatud Tartu tlikooli taasalustamise plaan ja
statuut, mille trikkis Grenzius 1802. a. Selle vialjaande ainueksemplari omandas
raamatukogu alles 1880. a. Karowi raamatu- poest. Samas osteti ka prof. J. W. Krause poolt
valja antud ehitusmeister Grebnitzi kdne Toomel raamatukoguhoone katuse alla saamise
puhul oktoobris 1804. Alles hiljuti leiti korrastamata materjalide seast patentfoolioformaadis
trikitud Glikooli raamatukogu seadus 1808. a., mis oli seni teada vaid kasikirjalistest
materjalidest. Morgenstern markis, et kdik professorid ja (likooli tootajad on seaduse
eksemplarid saanud, seadus tuleb papile kleepida ja seinale riputada, samuti hoida direktori
ruumis kasutamiseks. Raamatukogu direktori kirjalike korralduste kaustast ilmus
pdevavalgele ka instruktsioon aksessistide, s. o. praktikantide toolerakendamiseks
raamatukogus. Alles meie pdevil said uurijaile kattesaadavaks raamatukogu dublettide
oksjoni kataloogid aastaist 1808 ja 1812. TU professorite mitmed triikis ilmunud t66d on
olemas vaid Morgensterni erakogus, tdiesti puudub G. F. Parroti palju tsiteeritud
programmiline kdne Ulikooli mdjust vaimukultuurile prorektoraadi Glevotmisel 1. aug. 1802.

Uldjuhul ei pidanud raamatukogu tollal vajalikuks muretseda iilikooli professorite koostatud
kooliGpikuid ja teisi (nait. tolke-) toid, olgu nad siis ilmunud Tartus v&i mujal, samuti ei
tahetud Tartu koolide tegevusega seotud Ullitisi, kuigi dpperingkonna koolikomisjon koosnes
Ulikooli professoritest.

Kui paljude trikiste kdrvaleheitmise pohjuseks oli nende vaike maht, siis arusaamatust
tekitab kahe- koitelise, tle 700-lehekiiljelise prof. Grigori Glinka poolt prantsuse keelest
tolgitud ja wvaljaantud Christophor Hermann von Mansteini (1711—1757) raamat
"Kaasaegsed malestused Venemaast" , mis kasitleb sindmusi 18. sajandi alguspoolest.
(Eestis on teada ainult Uks eksepmlar sellest raamatust, asukohaga KM-is. See kannab
Moskva Ulikooli juures tegutsenud Venemaa Ajaloo ja Muinsuste Seltsi eksliibrist.) P6hjuseks
oli ndhtavasti vene keel, sest ka mitmeid teisi vaheseid siin triikitud venekeelseid raamatuid
meil pole.

Raamatukogu algaastate tootuhinas ei leitud aega tdhelepanu pdodrata siin ilmuvaile voi
ilmumist alustavaile perioodikavaljaannetele. Ajalehest "Dorptsche Zeitung" on meil puudu
aastakdigud 1802, 1803, 1805, 1810, radkimata 18. saj. I0pus ilmunuist. Paistab tdenaoline,
et ka olemasolev on hangitud hiljem. Ettearvatult ei ole meil sellist peatselt ilmumise
katkestanud lehte nagu "Nordisches Belustigungsblatt" (1802, nr. 1-3), mis leidub Lati
Akadeemilises Raamatukogus.
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Juhutriikiseid Morgensterni ajal sihikindlalt ei talletatud, kuigi seesugust tegevust arendasid
moned teised siitkandi mehed. See mitmesugustele elu-olu sindmustele plihendatud
pisitrikiste liik on huvipakkuv temas leiduva isikuloolise teabe tottu. (Kadunud kolleeg Elsa
Kudu kusis ikka aeg-ajalt, et kas pole leitud H. L. Bohlendorffi jarelehiidu vara lahkunud
prof. Ph. Arzti haual. Leidsin selle Eesti Teaduste Akadeemia Raamatukogust (ETAR))

Mis puutub Morgensterni suhtumisse Eestimaasse ja rahvasse, siis oli see nahtavasti killaltki
jahe ja v&6rastav. Jooksvalt ilmuvaid eestikeelseid raamatuid UR-i loomulikult ei v&etud ja
muretsemisega ei ndhtud vaeva (neid siiski leidus Tsensuurikomitee fondis). Vanemad
eestikeelsed raamatud (H. Stahli, H. Gosekeni, E. Gutsleffi, J. W. Luce jt. teosed) on sattunud
siia annetustena. Meil pole paljusid Grenziuse trikitud eestikeelseid raamatuid. Peter
Heinrich Frey "Arropiddamisse ehk Arwamisse-Kunst" (1806) tuli meile trikkal Grenziuse
kingitusena. "Tarto maa rahwa Naddali-Leht", mis trikiti samas ja millest ilmus 1806. a. 14
numbrit, oleks voinud olla peidus ka kuskil Toome raamatukogu pisitrikiste riiulil. Ntuid alles
leiti selle siiani kadunuks peetud lehe 10 esimest numbrit Peterburist Venemaa Riiklikust
Ajalooarhiivist.

Ndhtavasti puudus Morgensternil killaldane respekt kohalike valgustuslike ideede
kandjaisse, kui vOtta arvesse, et 1820. a. loobus raamatukogu ostmast Pdltsamaa pastori,
tunnustatud literaadi, kodu-uurija ja keelemehe A. W. Hupeli erakogu tema parijailt, valides
valja vaid 25 raamatut ja puldes neid valja kaubelda vdimalikult madala hinnaga. Ostutehing
jai ilmselt seetdttu katki. Nii laskis UR kdest v8imaluse olla selle Liivimaa suurkuju vaimse
parandi hoidjaks, kuna rakendas rangelt printsiipi — mitte osta dublette sisaldavaid
raamatukollektsioone.

Kuidas siis seletada minu nii habematuid pretensioone? Vdib arvatavasti digusega telda, et
Morgensterni silmis oleks selline "kiibitsemine" rumal ja asjatundmatu. Kui Morgenstern
asus 1802. a. I6pus juhtima raamatukogu, jatkas ta juba varem komplekteerimisega tegelnud
asekuraator Ungern-Sternbergi utilitaarseid tdekspidamisi: komplekteerida Oppe- ja
teadustooks vajalikke teoseid, eelistades mahukaid ja pdhjapanevaid kasitlusi, ning mitte
muretseda vadikseid eriuurimusi. Ka ei kavatsenud ta osta ajahambast naritud haruldusi.
Tegelikult ei 6elnud Morgenstern kill kunagi dra vdimalusest osta talle huvipakkuvaid
kunstiesemeid voi raamatuid, kiisimata eelarve vdimalustest. Liivimaa ajaloo ja diguse
professorite soovi- tusel pani raamatukogu killaldaselt réhku kapitaalsetele Baltimaid
kasitlevatele teostele ja kroonikatele.

Mitmel puhul t3stis Morgenstern esile vajaduse moodustada omaette kohalike trikiste fond,
nimetatud "Sammlung der Provinzialschriften" voi Livonica ja Curonica. (Imelikul kombel ei
ole kuskil juttu Estonicast, s. t. Eestimaa kubermangu trikistest.) 1806. a. hakati sellesisulist
kirjandust koguma direktori kabinetti, mahukamad teosed said varsti koha raamatukogu
sliisteemis, vdikesemahuliste, s. h. dissertatsioonide kogumist jatkati ilma neid korrastamata
Morgensterni aja l0puni. Alles 1840-ndate aastate |Gpus (1846) alustati raamatukogus
vaikeste akadeemiliste kirjade (Kleine akademische Schriften, praegu dissertatsioonide kogu)
loomist, sinna haarati ka osa programme ja pisitrikiseid. 1852. a. paiku, kui
jarjekorranumbriga jouti 16 000-ni, sattusid kataloogi ka esimesed Tartus kaitstud
dissertatsioonid.

Kokkuvottes tuleb Oelda, et Morgenstern tuli Tartusse euroopalikku saksa k&rgkultuuri
tooma ning seda vastasutatud (likooli seinte vahel viljelema. See Onnestus tal ka
suurepadraselt. Samas ei suutnud ta laskuda siinse paikkonna omakultuurini ja mdista ning
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hinnata selle omapéara ning arenguvdimet. Tal ei jatkunud joudu ja jarjekindlust panna
alust Livonica, provintsiaaltriikiste, Dorpatensia voi siis vahemalt Ulikooli trikiste kogule. Aja
moodudes hakkas selliste vadljaannete tahtsus jarjest enam ilmnema. Suurimad teened siin
ilmunud trikisdna korraldamisel ja llinkade tditmisel kuuluvad kahe suure sdja vahelisse
Friedrich Puksoo direktsiooni aega, meie paevil aga vana raamatu osakonnale (ihenduses nn.
reservfondi labit66tamisega.

KARL MORGENSTERNI KUNSTIKOGU
Inge Kukk

Esmakordselt annab Karl Morgensternile kuulunud kunstivaradest teateid baltisaksa
kunstiajaloolane W. Neumann, kes Tartu Ulikooli maali- ja joonistustekogu kasitledes
rohutab selle allikatena Morgensterni erakogu ja Julie von Mannteuffeli annetust. Olles
teostega Tartus tutvunud, kirjeldab Neumann lksikuid maale ja joonistusi, tehes lhtlasi
mone tagasihoidliku katse endisaegsete atribueeringute imberliikkamiseks.

Rohkemal voi vahemal maaral on Morgensterni erakogule tahelepanu pééranud N. Raid, T.
Nurk ja O. Utter — seda peamiselt kunstiteoste komplekteerimise ja kogu statistilise
andmestiku voi Ulikooli kunstimuuseumi ajaloo seisukohalt. Iseseisvana pole aga Karl
Morgensterni  kunstikogu kajastamist leidnud, kuna see on segunenud (likooli
kunstimuuseumi varadega ning Esimese maailmasdja aastail evakueerituna ka
vadrtuslikumas osas Venemaale jaanud. Tema maalikogu leiab vaid valikulist
reprodutseerimist Voronezi Oblasti Kujutava Kunsti Muuseumi albumis. Kéaesolevas
ettekandes pulaksin vaadelda Morgensterni kunstikogu omaaegse kunstimiljoo taustal, selle
komplekteerimist ja teoste atribueerimist, tuginedes Morgensterni kasikirjalistele
kataloogidele.

Kunsti kogumisel Euroopas on pikk traditsioon, mis ulatub hilisantiigi perioodi. Tdeline
kogumisbuum algas aga renessansiajal, kui kollektsiondariks oli valdavalt esinduslikkust
taotlev korgaadel. 18. saj. Il poolel, kui kunsti kogumine oli juba Uuldlevinud, kadus
representatiivsuse rohutamine ning kunstikogud esindasid rohkem koguja kunstivaateid ja -
eelistusi. Saksamaal omandas kunsti kogumine 18. sajandil kodanluse hulgas jarjest suurema
osatdhtsuse, seda eriti suurtes kaubalinnades, kus toimusid oksjonid ning oli soodne
vOimalus kunsti hankida. Esialgu eluruumide kaunistamisest valja kasvanud kunstitarve
muutus pikapeale kollektsioneerimiskireks, kusjuures koguti paljusid kunstiliike, lisaks veel
mitmesuguseid kuriositeete looduse ja tehnika vallast. Kunsti kogumise traditsioonide ning
eelistustega Saksamaal on seotud ka Karl Morgensterni kollektsioneerimistegevus.

Karl Morgenstern parines kunstilembesest arstiperekonnast, kus lisaks tavaparastele
perekonnaportreedele ja miniatuuridele oli terve rida 17. sajandi hollandi ja flaami meistrite,
nagu A. Pynackeri, J. van Goyeni, G. Dou, P. Claeszi jt. maale. Isa Friedrich Simon
Morgenstern harrastas ka ise kunsti ning kogus reprodutseerivat graafikat, mille jargi maalis
guasskoopiaid. See kunstikogu peegeldas lUsna hasti 18. saj. saksa kodanluse maitset, kus
hollandi vdikemeistrite ja neist mdjustatud saksa kunstnike looming sobis kdige enam
kodanluse esteetiliste vadrtuste ja ratsionalismiga.
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F. S. Morgensterni surma jarel 1782. a. laks kunstikogu tema Halles elava e, riiginGuniku
proua Hanischi valdusse, kelle testamendi jargselt omandas selle Karl Morgenstern
ajavahemikul 1798-1802 Danzigis. Kahjuks ei ole isa kunstikogu suurust véimalik tapselt
fikseerida, kuna 1830-ndatel aastatel Morgensterni koostatud nimestik ei too alati dra teose
paritolu.

Siiski on sdilinud dokumentide pdhjal véimalik vaita, et Karl Morgensternile kuulunud
hollandi ja flaami kunstnike maalid parinesid enamikus tema isa kogust. Tartu-aastatel
lisandus neile vaid Uksikuid teoseid ostudena kunstikaupmeestelt voi oksjonitelt.

Isa kunstikogu parimise ajaks oli Karl Morgenstern pannud aluse juba oma kollektsioonile,
kuhu muretses peamiselt graafikat ja joonistusi. Nagu Morgenstern oma kunstikogu
kataloogi eessdnas meenutab, alustas ta kollektsioneerimist Magdeburgi toomkoolis
Oppides. Esimesed kunstiostud sooritas ta 17-aastasena joonistusGpetaja nduandel,
omandades Magdeburgi toomharra von Plateni oksjonilt Rubensi koolkonna graafikalehti
ning kolm joonistust, millest (iks oli atribueeritud J. Jordaensile.

Kuigi Morgenstern alustas kollektsioneerimist hollandi ja flaami kunstist, ei kujunenud see
tema peamiseks kogumisobjektiks. Tema kogujategevuse alguseks oli suurenenud huvi
itaalia renessansskunsti vastu, mille harmoonia- ja ilutaotlus oli kdige Ildhedasem
klassitsismiideedele. Itaalia renessansskunst oli olnud kogumisobjektiks kogu 18. saj. valtel,
kusjuures alates 18. saj. Il poolest populaarseks muutunud Raffael sailitas juhtpositsiooni
kuni 19. saj. keskpaigani. Saksa klassitsismiteoreetik J. J. Winckelmanni klassikalist
kultuuriparandit kasitlevaid ilureegleid ja pohimotteid omaks vottes kujunes ka
Morgensternist antiikkunsti ja renessansi meistreid, eelkdige Raffaeli loomingut imetlev
teoreetik ja kollektsiondar. Kuigi itaalia renessansi meistrite kunst oli juba suures osas
leidnud tee kunstikogudesse ning hindade tottu Morgensternile kattesaamatu, hankis ta
innukalt reprodutseerivat graafikat, mis vdimaldas saada Ulevaate tdhtsamate maalijate
loomingust. Tema rohkem kui 1700 lehte sisaldavas graafikakogus domineerisid Raffaeli
teoste must-valged reproduktsioonid, seejarel Correggio, G. Reni, Tiziani jt. loomingut
tutvustavad gravilrid. Voimaluste avardudes hankis ta oksjonitelt ka mdningaid vaartuslikke
itaalia maale, nagu P. della Vecchia, A. del Sarto ja P. Perugino koolkonna toid.

Morgensterni lahenemisnurk kujutavale kunstile peegeldub ka tema erakogus, kus koguja on
loonud endale vaatlemiseks selge kunstiajaloolise arenguliini. Sealjuures on
kollektsioneerimise sisulised raskuspunktid olnud soltuvuses niivord juhuslikest asjadest,
nagu olemasolevatest finantsidest, turu pakkumisest voi lihtsalt soodsast juhusest.
Morgensterni koguja-ampluaa ulatus antiiksetest originaalmintidest kaasaja saksa
maalikunstini. Paljude kunstiliikide kollektsioneerimine, millele lisandusid ka moningad nn.
kuriositeedid, viitab veel eelnenud sajandite kunstikabinettide traditsioonile, kuid kogu
siisteemipdrane korraldamine, mis vGimaldas taita ka Opetuslikku funktsiooni, oli loodud
valgustusaja humanistliku kasvatuse vaimus.

Morgensterni erakogu oli paigutatud tema isiklikku majja Aia ja Ulikooli tinava nurgal, kus ta
elas aastatel 1830-1852. Sailinud kirjeldused naitavad ruumide téelist Ulekuhjatust
kunstiteostega — seintel rippusid maalid, graviirid, joonistused, miniatuurid,
portreereljeefid ning vaseldikeplaadid. Kappides ja sahtlites hoiti miinte, medaleid, gemme,
mineraale ning llejddanud graafikat ja joonistusi. Ruumides eksponeeriti veel skulptuure,
tarbekunstiesemeid ja muud, nagu Egiptuse muistiseid, instrumente, Jeeriku roosi jne.
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Koik see oli Morgensternil omakaeliselt korraldatud kataloogiks, kus kunstiteosed olid
sistematiseeritud taiese liiki, maad voi koolkonda, Zanrit, ajastut ja tehnikat silmas pidades.
Sealjuures ldahtus Morgenstern reprodutseeriva kunsti puhul alati originaali, mitte
reprodutseerija  paritolumaast. Samas vOimaldas selline nn. teadlikult vale
sistematiseerimine luua (levaate kunsti pohilistest arenguliinidest, mida esteetikat ja
kunstiajalugu dpetav professor kahtlemata silmas pidas.

Morgensterni maalikogu sisaldas veidi tle 100 &limaali, lisaks paarkiimmend diletantlikku
guassi ja miniatuuri pereliikmetelt. Jargneva vaatluse aluseks véetud dlimaalidest moodustas
54% saksa kunst, mis peale perekonnaportreede oli hangitud Saksamaa oksjonitelt voi
kunstimtukidelt Baltikumis. Kuigi Morgenstern oli oma kunstivaadetelt valdavalt
klassitsismipositsioonidel, ei olnud talle vGdras ka saksa romantismivaimu kandev kunst. Nii
olid tema maalikogus kaasaegset saksa kunsti esindamas nii J. Chr. Klengeli klassitsistlikud
itaalia pildid kui C. G. Caruse ja L. Hessi heroilised maastikuvaated.

18. saj. Il poolel leidis eriti saksa romantismiga esile tdstetud vana saksa kunst tee ka
erakogudesse, kus seni populaarsetele A. Diirerile ja L. Cranachile lisandus vanade
altaripiltide kogumine. Napoleoni sddade ning kirikuvarade sekulariseerimisega Saksamaal
paisati kunstiturule hulgaliselt vana saksa maali. Karl Morgenstern omandas oma kogusse 10
vanasse saksa koolkonda kuuluvat maali, mis 19. saj. kunstikogudes Eestis oli killaltki harva
esinev. Morgensterni atribueeringul olid need M. Ostendorfferi "Kristuse pea", H. Golziuse
vOi H. Holbein-noorema "Noormees nelgiga", kaks 16. saj. tundmatute kunstnike Kristuse-
ainelist pilti ning kuus L. Cranachi Saksi hertsogite vdaikesemdddulist portreed.

Hollandi ja flaami kunstnike maale koos koopiatega oli 25%, itaalia maalikoolkondasid
esindas 13% teostest. Ulejadnud olid Morgensternil kas mairamata koolkonnaga voi
kaheldava atribueeringuga, kusjuures prantsuse ja hispaania maali esindas kummastki tks
teos (A. Pesne, A. Pereda).

Morgensterni joonistustekogu hdlmas ligi 80 taiest, millele lisandus mitukimmend tema
enda ja tema sOprade diletantlikku joonistust. Kataloogi jargi jaotus joonistustekogu killaltki
vordselt saksa, itaalia ja madalmaade koolkondade vahel. Ldahemal vaatlemisel selgub aga, et
joonistuste kogumine oli Morgensternile siiski korvalise tdhtsusega ning nende
komplekteerimisel ei ilmutanud ta ka erilist asjatundlikkust. Nii on kogus palju juhuslikku
ning ostmisel teostega sissekukkumist. Tegelikkuses on ka saksa meistrite osakaal kataloogis
ndidatust suurem, kuna rida itaalia ja madalmaade koolkonna joonistusi on saksa kunstnike
koopiad.

Morgensterni peamine huvi keskendus aga graafikale ning Uldise antiigihuvi tAusuga
populaarseks saanud miintidele ja gemmidele (neid oli kogus tle 1500). Morgensterni
tegevuse ajal 19. saj. | poolel pisisid vanema graafika hinnad Ladne-Euroopas veel suhteliselt
madalad ning asjatundjal oli vGimalik soodsalt hankida vaartuslikke graviire. Ammutades
teadmisi  Bartschi graafikaleksikonidest ning Weigeli migikataloogist, 0Gnnestus
Morgensternil komplekteerida killaltki Glevaatlikult pohiliste graafikamaade toodang ning
erinevad graafikatehnikad. Kogus domineerisid itaalia maalikunsti reprodutseerivad
graviirid, kuid oli ka originaallehti Marcantonio Raimondilt, Annibale ja Lodovico Carraccilt,
Guido Renilt, Jacopo Palmalt jt. Arvukalt oli esindatud flaami ja hollandi ning prantsuse
kunst, eelkbige graafikareproduktsioonidena.

Ostes graafikat ja joonistusi paralleelselt nii oma erakogusse kui Ulikooli kunstimuuseumile,
jai Morgenstern neutraalseks ega eelistanud isiklikku kogu likooli omale. Tartu Ulikooli
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Raamatukogu kunstikogus on hulk graafikalehti dublettidena, mis Ulikooli muuseumist ja
Morgensterni erakogust parinedes on kas tadielikult identsed vdi erinevad ainult tdmmise
kvaliteedilt, kusjuures parem on sageli ostetud ulikoolile.

Morgensternil puudus aga peaaegu tdielikult huvi kohaliku baltisaksa kunsti
komplekteerimise vastu. See on seletatav nii kohaliku kunstielu nooruse kui Morgensterni
orienteeritusega Laane-Euroopa kunstile. Jagades tunnustust kuall K. A. Senffi, O. M.
Stackelbergi ja K. Kigelgeni loomingule, ostis Morgenstern endale vaid modned
prominentsemate isikute (Klinger, Paulucci, Erdmann) graafikaportreed Senffilt ja Karl
Kigelgeni 3 litograafiasarja. Enamik baltisaksa kunstiteostest olid tegelikult tema kunstnikest
soprade T. von Neffi, K. Kligelgeni, K. A. Senffi, J. W. Krause jt. kingitused voi kuulusid naise
kaasavara hulka.

Morgenstern oli aga aktiivne Lddne-Euroopa kunsti ostja Tartus ning kunstioksjonitel osaleja
Baltikumis. Ta on omandanud terve hulga maale, joonistusi ja graviiire parun von Nolde
oksjonilt Miitavis, riigindunik O. W. von Stjernhelmi kogu miigilt Tartus ning kooliinspektor
Blankenhageni kogu oksjonilt Wendenis. Kunsti muretsemiseks ei pdlanud Morgenstern ara
ka veidi ebaharilikku teed — ta leidis Uhelt Tartu pdoningult vana koli ja tolmukorra alt
Olimaali. Eemaldanud ettevaatlikult tumenenud lakikihi, tuli Gllatuslikult esile kunstniku
signatuur — 17. sajandi hollandi meistri Jan de Vriesi nimi.

Morgensterni kunstikogu kataloogis on maalide ja joonistuste pdhjaliku kirjelduse kérval ka
plle kunstiteoseid atribueerida. Oma kunstialased teadmised kogus ta kirjandusest,
graafikareproduktsioonidest, valisreisidel muuseume kiilastades ja isiklikest kontaktidest
kunsti alal asjatundjatega, nagu K. A. Bottiger Weimaris voi ErmitaaZi direktor J. H. Koehler
St. Peterburgis. Kunstiteoste atribueerimisel oli Morgensternile maaravaks eelkdige isiklik
kunstikogemus. Oma markmetes on ta pigemini napp kui paljusdnaline, anallilisides
kunstniku maalitehnikat ja vorreldes seda nagemismalule toetudes muuseumides nahtuga.
Oma vaidete kinnituseks on lisatud veel 19. saj. tunnustatud kunstiteoreetikute Fiorillo ja
Waageni tsitaate. Teose varasem kuuluvus nimekale kollektsionaarile, nagu krahv Friesile
Viinis voi kunstnik H. Robert'ile Pariisis oli talle killaldaseks garantiiks pildi autori suhtes.

Tundub aga, et kisimus — kas originaal voi koopia — ei olnud Morgensternile maarava
tahtsusega, vaid ta lahtus eelkdige kunstnikust ja koolkonnast. Nii on tema kogus rida tuntud
maalide koopiaid, mille autoriteks olid juba omal ajal vahetuntud saksa kunstnikud.
Morgensterni atribueeringute paikapidavust vGimaldab osaliselt jalgida Tartus sailinud
joonistustekogu ja Voronezis koostatud maalide valikalbum, kus Morgensterni maaratud
koolkond ja ajastu on valdavalt kinnitust leidnud. Paljudel juhtudel on aga kuulsa kunstniku
nimi asendunud Gpilase voi tundmatu meistriga (J. van Goyen), samas on ajaproovile vastu
pidanud atribueeringuid (N. Berchem, A. del Sarto koolkond) kui ka taielikku eksimist eriti
joonistuste puhul (H. Golzius, P. Veronese, J. Jordaens).

Morgensterni erakogu oli kahtlemata ks esinduslikumaid siinsete mitte-aadlikest
kunstikogujate seas, mis kunstiteoste arvukuselt ja mitmekesisuselt on vérreldav ka saksa
19. saj. | poole Opetlaste, riigiametnike, kaupmeeste jt. kollektsioonidega. Selle
komplekteerimisel on jalgitavad kunstikogumise rohuasetuste muutused 18. saj. Il poolest
kuni 19. saj. keskpaigani, kus hollandi ja itaalia kunsti kogumise kdrval tdusis huvi vana saksa
kunsti, antiikkunsti ja mintide-gemmide kollektsioneerimise vastu.

Karl Morgensterni eluajal ei leidnud tema kunstikogu naitustel avalikku eksponeerimist, kuigi
esimesel Tartu kunstinditusel 1835. a. oli valjas hulk toid Lipharti, Lieveni, prof. Ewersi jt.
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erakogudest. Morgensterni kunstivaramu oli aga kdttesaadav tema tutvusringkonnale, mida
kinnitab terve rea kunstiteoste kopeerimine K. A. Senffi ja J. W. Krause poolt.

Morgensterni surma jarel anti testamendi kohaselt tema kunstikogu Ulikoolile, kus see liideti
kunsti- muuseumi varadega. Esimese maailmasdja ajal evakueeriti (ilikooli kogud Venemaale,
kuid 1920. a. Eesti ja Venemaa vahelist rahulepingut rikkudes jattis Venemaa suure osa
vaartuslikke kunstikogusid, sealhulgas maalid, miindid-medalid-gemmid tagastamata. Nii on
tanasesse pieva kandunud olukord, kus Tartu Ulikool ndutab endiselt tagasi oma kunagisi
kunstivarasid, sealhulgas Morgensterni kunstikogu.

PROF. KARL MORGENSTERN JA KUNSTIMUUSEUMI ALGUS
TARTU ULIKOOLIS

Anu Laansalu

Sinnipdevad pole kunagi Uhesuguse tahendusega, kuigi nad margivad (ihe ja sama
sindmuse kordust. Igal siinnipdeval on oma taust ja atmosfaar. Praegusel siin tdnase hetke
Eesti kultuuriruum, kitsamalt v&ttes Tartu Ulikool ja siin teotsevad inimesed ning
sonumikandjaks on professor Morgenstern. Temaga on seotud mitmed tegevusvaldkonnad
ja Gihena neist kunstimuuseumi valjakujundamine 1802. aastal taas- avatud Ulikoolis.

Esmakordselt nimetati kunstimuuseumi (likooli ndukogu protokollis 7. aprillil 1803. aastal,
mil muuseumi jaoks maarati 8000-rublane algkapital. Sama aasta 12. septembri Ulikooli
pohikirjas fikseeriti ka kunstimuuseumi loomine ning selle kuulumine kunstiajaloo ja
esteetika professori juhtimise ja jarelevalve alla. Kunstimuuseumi kuludeks maarati 1300
rubla aastas. Muuseumi etteotsa asus Saksamaalt Danzigist kutsutud professor Johann Karl
Simon Morgenstern, kes oli saabunud Tartusse juba 1802. aasta oktoobris. Morgenstern
maaratles muuseumi eesmargi: koguda seda, mis on silmapaistev ja kaunis ning omaks kohta
kunstiajaloos. Uheks tédvaldkonnaks muuseumis, lisaks kogumistédle, pidas ta loengute
naditlikustamist ning muuseumis oleva kunsti labi Glidpilaste kunstimaitse kujundamist.
Sellega oligi kunstimuuseum Tartu dlikooli juures alguse saanud ja t66 muuseumi
valjakujundamisel vois alata.

Esimene ost muuseumile oli graviilr. See osteti 10. oktoobril Riia kunstikaupmehelt Andrea
Riellalt. Aga juba enne muuseumi tegeliku t66 algust oli Morgensternil vilja vaadatud nii
miinte kui gemme, mida vOiks muuseumile muretseda. Morgenstern ostis muuseumi
kogusse joonistusi, maale, miinte, gemmide jaljendeid, graafilisi lehti, kunstiajaloo
raamatuid. Et Morgenstern soovis kunstiteoseid ka Ulidpilastele ndidata, oli vaja neid
eksponeerida. Nii tegi ta Ulikoolile ettepaneku Ulrida tema korteri saal ja 1804. aasta 23.
augustist oligi saalis valjapanek — seintel rippumas 60 gravidiri. Jargmisel aastal lisandus
tema korterist veel kaks ruumi muuseumi tarbeks: roheline kabinet, kus oli vilja pandud 39
joonistust ja maali, ning raamatukogutuba 20 portreega. Ta nditas neid Ulidpilastele
esteetika ja kunstiajaloo loengutel, mida ta neis ruumides pidas.

Morgenstern pihendas muuseumile palju aega ja tdhelepanu. Siistemaatilise kataloogiga
muuseumi kogudest alustas ta 1808. aastal. Seda kataloogi pidas ta kuni 1837. aasta maini,
mil ta muuseumi direktori kohalt lahkus. Kolmekditelise kataloogi | osas on sissekanded
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graviitride kohta (vaselbiked, puuldiked, litograafiad), || osas miindid (kreeka, rooma,
keskaja, oriendi, vene) ja Ill osas maalid, joonistused, daktiilioteek, kipsjaljendid, egiptuse,
kreeka ja rooma muistised. Mindikogu to6tas ta labi uuemate miindikataloogide jargi. 1837.
aasta maist on miindikogu koitest lugeda Ulevaadet miindikogu kujunemisest ning palvet
Ulikoolile, et saada miindikogu korrastustoode lI6petamiseks tdiendavalt raha. Morgenstern
muuseumi direktorina oli tdpne oma asjaajamist6ds. Ta pidas arvukat kirjavahetust, mis on
koondatud kahte koitesse koos arvete ja pakkumistega ja kannab pealkirja "Belege und
Notizen fur das Museum". Esimene on aastatest 1803—-1808 ja teine 1809—-1836, kokku 350-I
lehekiljel. Oma tarbeks pidas ta veel lisaraamatut —"Accessionskatalog des Museum der
Kunst", kus on sissekanded muuseumile tehtud ostude ja kingituste kohta. Vaga tihedad
sidemed olid Morgensternil Leipzigi kunstikauplustega, kust ta ostis maale, joonistusi,
graviiire, gemmide jaljendeid daktilioteekides. Tellimusi saatis ta ka mujale —
kunstikaupmeestele Berliinis, Gothas, Hanaus, Karlsruhes, Mannheimis, Minchenis,
Konigsbergis, Riias, Peterburis ning muidugi Tartus ja Tallinnas ehk nagu tollal kénepruugis —
Dorpatis ja Revalis. Tal olid oma kindlad kaupmehed, kes talle kunsti vahendasid.
Kipsskulptuure ostis ta itaallastest randkaupmeestelt. Kohapealsetelt kunstnikelt Senffilt,
Hagenilt ja Krauselt tegi ta samuti ostusid. Kaugemalt ostetud kunstiteosed saabusid labi
Lalbeki ja Riia sadama, aga ka voorimeestega labi Poola. A. 1808—-1810 reisis Morgenstern
Prantsusmaal, Sveitsis ja Itaalias. Reisil tegi ta oste ka muuseumile. Tutvused ja isiklikud
sidemed aitasid saada muuseumile soodsamaid ostuhindu. 1810. aasta veebruaris reisilt
naasnuna korraldas ta kunstimuuseumi Uleviimise vastvalminud (likooli peahoone Il
korrusele aula kdrval olevatesse Jakobi tanava poolsetesse ruumidesse. Muuseumi jaoks
ostis ta pidevalt kunstiraamatuid, entsiklopeediaid, leksikone, mitoloogia seletavaid
sOnaraamatuid, kunstikogude kirjeldusi ja Ulevaateid, kunstnike monograafiaid,
miindikatalooge, kunstialmanahhe.

Kingitusi sai muuseum samuti: 1819. aastal Vaimela mdoisnikult, Liivimaa maandunikult Otto
Magnus von Richterilt tema poja egiptuse ja kreeka muististe kogu; Venemaa valitsuselt
aastatel 1825- 1837 11 korral hébemiinte. Kollektsiondarid tegid kingitusi: dr. Bartels
Peterburist, von Rennenkampf, Peterburi kaupmees Agejev kinkis oma miindikogu. Et oli
palju annetajaid, tuli kogusse ka vdhema vaartusega kunstiteoseid, mistdttu kogu oli
monevorra ebalihtlane oma kunstitaseme poolest.

Morgenstern kasutas muuseumivarasid loengute naitlikustamiseks, nii nagu seda tehti ka
neis Saksamaa {Ulikoolides, kus olid kunstikogud ja mida Morgenstern seadis endale
eeskujuks (Gottingen, Bonn). Morgensterni kunstiloenguid kuulas semestris 10—45 Ulidpilast.
Tal olid pidevalt loengukursused esteetikast, kunsti arheoloogiast, kreeka ja rooma
muististest, numismaatikast, kujutavate kunstide ajaloost ja teooriast, maalikunstist (maalid
muuseumi kogus pidid esindama erinevaid stiile ja koolkondi, seetdttu tellis ta muuseumile
ka koopiaid, nait. Raffaeli ja del Sarto toddest). Filoloogia Opetamisel kasutas ta samuti
arheoloogia nédidismaterjali ja see ei olnud tol ajal hoopiski mitte enesestmdistetav. Oma
muuseumis todtamise IGpus Utles Morgenstern valja soovi, et muuseumile muretsetaks
antiikskulptuuri kipsjaljendeid. Niisugune kogu oli juba Gottingeni, Bonni ja Breslau Ulikoolis
ning kasutusel ka Oppetdds. Tartu dlikooli kunstimuuseumile muretses sellise kogu
monevorra hiljem professor Mercklin.

1837. aastal pensioneerus Morgenstern muuseumist. Selleks ajaks oli tema kogumistoo
tulemusel muuseumil 14 033-esemeline kunstikogu: 5348 miinti ja medalit, 5067 gemmide
jaljendit, 2683 gravilri, maale ja joonistusi, 21 kipsskulptuuri, 48 antiikvaasi, 6 pronks- ja
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marmorskulptuuri, 680 raamatut. Morgensterni hea haridus, tema sligav kunstitundmine,
millele aitas kaasa ka tema enda joonistusoskus, jarjekindlus ja t6okus koos vdimega
korraldada t66d — koik see tuli kasuks ulikooli muuseumi kujunemisele rikkaks
kunstivaramuks juba tema td6ajal. Ent sellega ei olnud Morgensterni osa muuseumi kogude
kujundamisel siiski veel I6ppenud. 1853. aasta maikuus sai muuseum professori parandusest
ligi 3000 kunstiteost: joonistusi, maale, graviilire, miinte ja gemmide jaljendeid, millest osa
kohe ka eksponeeriti. Sellega oli Uks etapp muuseumi t60s I6pule jdudnud, see, mida me
otseselt seostame professor Morgensterni nimega.

Enam kui sajand ja aastakiimneid pealegi on méédunud ning paris kindlasti vdib 6elda, et
Tartu Ulikooli kunstimuuseum kujundab iilikooli vaimset dhustikku praeguselgi ajal, lisades
sellele oma aura. Eks ole selles oma osa ka professor Morgensternil. Kuulsat eellast on
muuseumi  seinal meenutamas marmortahvel kuldtdhtedega MUSEUM  CAROLI
MORGENSTERN — see on nimi, mis on kirjutatud kuldsena muuseumi ajalukku ja eks ka
tanasessegi paeva.

PROF. KARL MORGENSTERN KUI KLASSIKALISE FILOLOOGIA
ALUSEPANIJA TARTU ULIKOOLIS

Anne Lill

Auditores honoratissimi et dilectissimi,

maxime aptum putem Latine loqui in hac occasione veneranda celebrante anniversario diei
natalis ducesimo vigentesimo quinto professoris Caroli Morgensternii.

Kui ma aga siiski ladina keeles seekord ei jatka, siis palun seda votta mitte ladina keele ja ka
vaga austatud kuulajaskonna alahindamisena, vaid pigem selle pdhimdtte jargimisena, mis
siinsete ettekannete puhul otstarbekamaks on peetud.

Ma tahaksin kdnelda Morgensternist kui klassikalisest filoloogist mitte niivord akadeemilise
Opetajana — seda t06d tegi ta llikoolis endastmdistevalt ja koolitas valja hulga oma jarglasi
sellel alal —, vaid ma raagiksin Morgensternist kdigepealt kui klassikalise kultuuri edendajast
ja kaitsjast laiemas mottes. Tema tegevus sellel alal ei piirdunud kaugeltki
Ulikooliloengutega, vaid hdlmas palju laiemat teemaderingi, mis minu meelest ka praegusel
ajahetkel vajaliku ja kaasaegsena kdlab. Morgensterni jaoks oli klassikaline filoloogia mitte
ainult akadeemiline distsipliin, vaid terve motteviis, isegi elulaad ja elufilosoofia. Sellest
l[ahtusid ta pdhimotted, mida ta Tartus plldis oma tegevusega ellu viia, luues siin toelist
klassikalist humanitaarharidust selle parimas tahenduses.

Niisiis, alustades algusest, kui Morgenstern 193 aastat tagasi slgisel 1802 Tartusse saabus,
oli tema esmaseks pllideks luua siin alus filoloogilisele haridusele selles mdistes, mida ta
oma Opingute ja esimeste todaastate jooksul oli Saksamaal ndinud. Saksamaa oli tol ajal
filoloogia arengus Euroopas esirinnas ja mis puutub klassikalisesse filoloogiasse, siis just
Morgensterni Gpetaja F. A. Wolf oli see, kes selle teaduse selgepiiriliselt valja kujundas ja
iseseisvaks kuulutas. Klassikalise filoloogia kui iseseisva teaduse alguseks loetakse Wolfi
poolt Halle dlikoolis rajatud Filoloogiaseminari, Seminarium Philologicum, mille asutamine
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toimus 15. okt. 1787, 208 aastat tagasi. Sellega pandi alus filoloogi elukutsele, filoloogia
lahutamisele teoloogiast ja saamisele iseseisvaks uurimisobjektiks. Niisiis sai klassikalisest
filoloogiast esimene filoloogiateadus, klassikaline selle sdna otseses, elitaarses tahenduses
— see on teistest ees ja eriline.

Morgenstern oli Wolfi seminari liige selle paris algusajal, 1789. aastast. Seega vdoib 6elda, et
Morgenstern oli klassikalise filoloogia slinni juures. Sealt sai ta pohimodtted Uhelt poolt keelte
Opetamisest, nende osast kultuuri tundmisel, aga teiselt poolt ka Ulikoolipedagoogikast
Uldisemalt. Nagu ta ise oma pdaevikus kirjutas: hellenide ja roomlaste maailma juurde viis
mind mitte miski muu kui F. A. Wolfi geenius.

Kuigi Morgensterni huvialad olid mitmekiilgsed, ta eruditsioon ja kultuuriharrastus vaga lai,
pidas ta peamiseks siiski iht ala — need on klassikalised keeled, ladina ja kreeka keel, mis on
igasuguse hariduse ja teaduse aluseks. Et just keeled on need, mis avavad tee iga rahva ja
kultuuri juurde — seda pohimdtet kandis Morgenstern endaga kogu oma tegevusajal ja seda
pohimotet viljendas ta ka oma arvukates ja vaga stiilsetes kdnedes nii ladina kui saksa
keeles. Keeled on need, mis teevad lahti suurtsuguse kultuuritempli ukse — ilma selle
vOtmeta jaddakse ukse taha. Sellele p6himdttele oli rajatud kogu Morgensterni elutéo ja
selle eesmargiga olid kdik tema ettevotmised Tartu Ulikoolis retoorika ja kdnekunsti
professorina tootades.

Minnes ta ideede praktilise teostamise juurde, siis polnud tegelikkuses asjad nii kaunid, nagu
kavatsustes plaanitud ja mdeldud. Lugedes tema pdevikust, mis mulje jattis talle Tartu
saabumishetkel, peab Utlema, et see polnud eriti lootustandev ja llendav — siinne elu
tundus talle provintslikuna mitte ainult teadmistes, vaid kogu ellusuhtumises. Ta dhkas
traagiliselt, seistes postimaja juures ja vaadates provintslike puumajade keskel sebivaid
inimesi, et kas tOesti pean ma seal elama hakkama, parimad aastad mo6da saatma vaikeses
maanurgas, kaugel kdigest maailma ilust. Esimese mulje troostitus kahanes, kui ta hakkas
energiliselt tegutsema Ulikoolis ja piihendas oma energia, organiseerimisoskuse, teadmised,
vahendid kohapealsest provintslikkusest Ulesaa- miseks. Eesmargiks oli tuua Tartusse
Euroopa Ulikoolidele sarnane dhkkond, kujundada likool selliseks, nagu ta oli harjunud
nagema oma kodumaal ja mujal Euroopas. Humanitaarharidus, mille aluseks olid
klassikalised keeled, oli eelduseks, et end haritlaseks pidada. Filoloogia ei tohtinud olla mingi
luksusartikkel, mida praktiliste oskuste korval lihtsalt taluti, vaid seda pidi hakkama Tartus
harrastama korgel tasemel.

Tahtis on see, et Morgenstern ei piirdunud klassikaliste keelte Gpetamisel ainult selleks
ettendhtud Ulikoolikursustes, vaid tema tegevus holmas palju laiemat sfaari nii sisulises t60s
kui Opetamise ulatuses. Ta nagi juba alguses, et tuleb alustada opetamise taseme tGstmisest
juba glimnaasiumides. Algusest peale oli ta tegev ka Opetajate instituudis, mis ladina keeles
kandis nime Institutum Universale Paedagogicum. Selle eesmargiks oli ette valmistada
glimnaasiumidpetajaid ja Morgenstern oskas hinnata selle t66 tahtsust. Ta vaitis, et
Ulikooliprofessor peab teadma, kuidas tema ainet koolis Opetatakse ja see 6petus pidi olema
heal tasemel. Opetajate instituudi jaoks andis Morgenstern vilja algusest peale
antiikautorite tekste koos kommentaaridega. Kdigepealt olid selleks (ihe tema lemmikautori
Cicero kéned. Cicerole omast ladina keelt tahtis Morgenstern kuulda ka Tartus. Ladina keel ja
retoorika olid need ained, mille valdamine pidi arendama inimese vaimu ja panema ta
motlema peamistest vaartustest.
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Morgenstern vottis oma tegevuses aluseks oma Opetaja F. A. Wolfi seisukohad ladina keele
ja Ulikoolidpetuse suhtes. Nagu ta dpetajagi, polnud Morgenstern mitte ainult hiilgav ladina
keele tundja ja kasutaja, vaid ka hea pedagoog. Klassikalised keeled polnud ta jaoks mingi
elukauge ja teoreetiline harrastus, vaid stivendatud t606 allikas. Ladina keele, antiikautorite ja
kogu antiikkultuuri tundmine oli vahendiks kdrge moraali ja humaniteedi juurde jdudmiseks.
See oli ka vahend iseseisva motlemise ning loogilise arutlemisoskuse arendamiseks.
Pedagoogi pohieesmargina nimetas Morgenstern Opilastes iseseisva motlemise kujundamist
— ja selle teostamist oli tal vdimalus naha Halles Wolfi juures ning seda puddis ta ka Tartus
ellu viia.

Oma hinges ja esinemistes oli Morgenstern filosoof ja esteet, kes pidas kdige tahtsamaks
plitielda toe, digluse ja ilu poole. Selles sai Morgenstern kinnitust just kreeka ja rooma
autoritelt. Oma ldhenemises polnud Morgenstern mitte niivord kirjanduskriitik ja
keeleuurija, kuivord ideede, kommete, tunnete ja kultuuride jalgija. Just selle kaudu tahtis ta
vdlja jouda Uhise humanitaarkultuuri juurde. Sellest ideest oli kantud ka ta
doktoridissertatsioon, mis kasitles Platoni riiki sellest seisukohast, milline peaks olema
moraal ideaalses riigis. Seda uurimust peetakse kaasaja mottes liheks esimeseks kriitliseks
uurimuseks Platoni kohta.

Morgensterni motted ja kilsimuseasetus sellest, mis puudutab filoloogilist haridust ja
kultuuride tundmist, tunduvad sageli vagagi tdnapdevased. Peatuksin neist kahel méttel,
mida ta oma avalikes esinemistes mitmel korral valja tdi ja mis kdige pdhjalikumalt on valja
arendatud kdnes Vom Sprachenstudium, besonders dem Studium der Griechischen und
Lateinischen Sprache, und des classischen Altertums Uberhaupt, als einem wesentlichen
Haupttheile der akademischen Studien (Keeledpingutest, eriti kreeka ja ladina keele ning
klassikalise muinaskultuuri Opingutest lldse kui akadeemilise stuudiumi pd&hjapanevast
peaosast, peetud 1816)

Selles ettekandes, mille pealkirigi juba teema kohta palju ara Utleb, kasitles Morgenstern
esimeseks kisimust, mis puudutas praktiliste teadmiste ja filosoofiahariduse ning ka
filoloogiadpetuse vahekorda. Morgensternile tundus oma aeg taunimisvaart selles suhtes, et
seati esiplaanile vahetu kasu ja praktilised vajadused, jattes korvale uUldhariva, filosoofilise
kiilje teadmistest ja haridusest.

Tsiteerin: "Meie (likoolis on aegade jooksul vdimalik tdhele panna, et nn.
leivateenimisteadused on suurema au sees kui poOhiteadmised inimkultuurist. Unarusse
jaetakse koik, mis otsese teenimisvéimalusega kokku ei |dhe. Sealjuures aga annab just
klassikaline haridus ja esmajoones antiikkultuuri tundmine ettevalmistuse eluks, teeb
inimestest vaarikad kodanikud. Kuigi keelte Gppimisest on ka vahetu kasu, siis tahtsam on
ometi vaimne areng lldse, harmoonilise inimese kujundamine."

Sellelt mottekaigult 1dheb Morgenstern Ule lisna tanapdevaselt kdlava idee juurde kujundada
selline motteviis, mis viib lihtse humanitaarse Euroopa vabariigi juurde. Mulle tundub, et
sellise avara kultuurse maotteviisi puudus annab praegugi end monigi kord tunda, eriti kui
raagitakse, et saame enne rikkaks ja hakkame siis kultuuri eest hoolitsema, tegeleme enne
majandusega ja parast hakkame vaimu harima. Voi et hoolitseme kdigepealt rahvusteaduste
eest, saagu muust, mis saab. limselt saab kord selgeks, et pole esimest ilma teiseta, voi
muidu ei jduta mujale kui majanduslikku kultuuritusse ja rahvuslikku harimatusse. Ulikooli
Ulesanne on mitte lasta sellel juhtuda. Ma tahan Oelda, et austades Karl Morgensterni,
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hinnates seda, mida ta on teinud, hindame ka seda, mille nimel ta seda on teinud, sest tema
motted humanitaarkultuuri olemusest on praegugi tosiselt voetavad.

Tulles tagasi Morgensterni praktilise tegevuse juurde, selle juurde, mida ta oma ideede
teostamisel dra tegi, siis regulaarsetele Ulikoolikursustele lisaks kuulutas ta 1806. a. vilja
ladina keele stiilikursuse, kus kahe aasta jooksul pidi omandatama kirjutamis- ja
disputeerimisoskus ladina keeles. Tema eesmargiks oli luua filoloogiaseminar, kus saaks
siivendatult edendada antiigiga tegelemist ja 6hutada huvi klassikalise kultuuri vastu. See
pidi taiendama ametlikku Ulikooliprogrammi ja andma v@imaluse slivendatud tegelemiseks
klassikaliste keeltega. Varasema, 1803 avatud Opetajate seminari raames Morgensterni
ideed ei teostunud ja kui 1821 avati tema juhtimisel Seminarium philologicum, lootis ta selle
abil oma eesmarkidele lahemale jouda. Ladina autorite tdlkimise ja interpreteerimise abil,
ladinakeelsete ettekannete, vestluste ja disputatsioonide kaudu pidi loodama soodne
ohkkond humaniora edendamiseks.

Kuigi Morgensterni hinnang oma tegevuse edukusele on tihti tisna pessimistlik, kui ta vadidab,
et pole suutnud oma kavatsusi ellu viia ja olud jaid ikkagi ebasoodsaks ta plaanidele, siis on
tema jarglased ja t06 jatkajad arvanud — Morgensterni voib toesti pidada mitte ainult
klassikalise filoloogia, vaid ka filoloogiateaduste ja humanitaarteaduste rajajaks Tartu
Ulikoolis. Ta 16i aluse, millele vdivad toetuda jargmised pdlvkonnad ja mille tunnustuseks on
ka meie praegune koosviibimine.

KARL MORGENSTERNI REISIMALESTUSI PRANTSUSMAALT
1809. AASTAL

Tiina Nurk

1808. a. suvel sai Karl Morgenstern pool aastat puhkust, et korraldada perekonna- ja
varanduseasju Magdeburgis ning kosutada karmis pdhjamaises kliimas kannatanud tervist.
Saksamaal kilastas ta oma sdpru ja veetis kuu aega kodulinnas. Kuna puhkust dnnestus
pikendada, siirdus ta 1809. a. algul Pariisi, kuhu saabus 25. jaanuaril, ja viibis seal peaaegu
viis kuud. Edasi kulges tee {ile Lyoni Sveitsi ja Itaaliasse. Roomas ootas teda kiri teatega olla
1810. a. veebruaris llikoolis Gppetododl. 12./24. veebruaril saabuski ta Tartusse tagasi.

Reis pakkus tohutul hulgal elamusi ja teadmisi, mida ta kavatses kokku votta kahes
reisiraamatus. Ta alustas tagant ettepoole — Itaaliast, sest sealt olid eredaimad muljed.
,Reis Itaalias 1809. aastal" oli esimene kdide ja see ilmus 1813. a. Teine koéide, mis pidi
sisaldama Rooma, Pariisi ja Saksamaa linnade kirjeldusi, aga ei iimunud. Seega jadi avaldamata
kahe tooniandnud kultuuri- ja kunstikeskuse (levaade, samuti huvitavate inimestega
kohtumised.

Pariisi kohta avaldas Morgenstern kaks kildu, millest (ks jutustas tutvumisest Invaliidide
toomi ja selle juures asuva sdjainvaliidide varjupaigaga, teine katoliku jumalateenistusest.
Ulatuslikumalt vaagis Morgenstern Davidi suurt Iduendit ,Sabiinitarid".

Peale trikis avaldatud kirjutiste sailitatakse raamatukogus kolmteist kasikirjalist Ghikut
materjale Prantsusmaa kohta. Neljast paevikulaadsest kaustikust kaks sisaldavad vordlemisi
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viimistletud kirjeldusi antiikskulptuuridest ja maalidest, kolmas artikleid Pariisi elundhtustest
ja neljas Lyonis veedetud pdevadest. Markmikes vdib leida kiiruga tehtud sissekandeid
pdevaslindmustest, kohtumistest mitmesuguste inimestega, mis rutakal kaekirjal fikseeritud
nii saksa kui ka prantsuse keeles, samas labi kriipsutatud voi koguni leht pooleldi vilja
karistatud. Osa pliiatsimarkmeid, mis jadid tindiga Ule kirjutamata, on kustunud. Morgenstern
ei tunnistanud (ihe markmiku kasutamist, vaid tal oli neid kdeparast seitse, mistottu on
keerukas saada ajalist Ulevaadet tema tegevusest Pariisis. Lisaks on kaks Louvre'i trikitud
kataloogi, mida on tdaiendatud kasikirjaliste markmetega.

Koige ulatuslikum on kaustik ,,Napoleoni muuseumi antiigigalerii". 1796. a. Itaalia sGjakaigu
jarel oli Pariisi veetud suurel hulgal itaalia kunstivarasid. Kreeka ja rooma skulptuurid olid
koondatud Louvre'i antiigigaleriina. 1808. a. oli ilmunud kataloog vestibiilis ja seitsmes
saalis eksponeeritud teoste kohta.

Esmakordselt kiilastas Morgenstern Napoleoni muuseumi 8. veebruaril. Ta valis paeva, mil
muueum oli avatud kunstnikele ja sGpradele, et rahulikult ja segamatult saada lilevaade
valjapanekust. Ta markas saalides skulptuure joonistavaid noori kunstnikke, muuseumisépru
aga mitte. Mones saalis oli ta paris liksinda.

Kdigepealt vaatles Morgenstern vestibullis laemaale, mis olid tehtud kaasaegsete maalijate
poolt. Allegoorilistel vdi pateetilistel maalidel polnud mingit seost ekspositsiooniga.
Morgenstern taunis rikkalikke dekoratsioone, eriti kulddetaile, ja soovis, et olnuks vaid
kahvatukollane vdi kivihall seinakate, mille taustal silm vdiks hairimatult jalgida mineviku
teoseid. Teised ruumid olid tagasihoidlikumad, nagu Apolloni saali rohelise &livarviga
graniiditaoliseks varvitud sein, mille Glemises osas jooksis aga kollane friis.

Saanud Uldmulje ruumidest, asus Morgenstern otsima kuulsamaid teoseid, mida tundis
koopiate voi gravilride kaudu, kasutamata seejuures kataloogi. Leidnud Laokooni grupi,
Medici Venuse kuju, Antinouse ja Vatikani Apolloni torsod, peatus ta pikemalt nende ees.
Need teosed jaidki tema huvi keskpunkti. Ta analiisis neid korduvalt, vordles oma arusaama
Winckelmanni ja Goethe arvamustega, sest mdlemad olid avaldanud pdhimdttelisi seisukohti
antiikkunsti kohta.

Kunstiajaloo uurimisele pani 18. sajandi keskel aluse Winckelmann. Tema kunstiteoreetilistes
teostes valjendus idealiseeriv lahenemine ilule klassikalises kunstis, mis sai suundaandvaks
klassitsismile. Saksa kunstimdttes ei kujunenud klassitsism valitsevaks vooluks; suur osa oli
sentimentalismil ja romantismil, mida esindas Goethe. Winckelmanni ja Goethe p&himdotted
olid Morgensternile modtuandvaiks kunstiteostele |dhenemisel ja hindamisel, Ghtlasi
rajanedes kaasaegsele kunstikirjandusele omasele kirjeldavale meetodile.

Esmane kilastus kestis kolm tundi. Jargnevalt viibis Morgenstern korduvalt galeriis ja vaatas
teos- teoselt labi kogu ekspositsiooni. Ta tdmbas kataloogi tekstis olulisele joone alla, markis
ristiga tahelepanu aratanud teose voi tegi leheservale pliiatsiga markme, mille hiljem tindiga
Ule kirjutas. Voorastemajas fikseeris ta oma tdhelepanekuid kaustikusse, kuid tundub, et
osalt on tekst koostatud ja tdiendatud hiljem, vdib-olla vahetult parast reisilt naasmist
ettevalmistusena reisiraamatule.

Antiigigalerii jattis Morgensternile sligava mulje ja pani motlema, kuidas seda hasti
tutvustada. Ta leidis, et kui ta elaks Pariisis, valiks ta valja kdige olulisemad teosed, laseks
parimatel kunstnikel teha kontuurjoones vaseldiked, koostaks kirjeldava teksti, milles
osutaks tdhelepanu restaureeringuile. Ta kasutaks Visconti antikvaarset ja esteetilist
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kirjandust, kuid lisaks ka oma motteid, korvale jatmata Winckelmanni ja Goethe arvamusi
antiikteoste kohta. Peale kdige muu peaks olema veel Herderi ideedele rajanev sissejuhatus
antiigi vaimsusest kui inimlikkuse koolist. Selline prantsus- ja saksakeelne vialjaanne oleks
vajalik kunstihuvilistele kui ka arheoloogidele. lImselt vottis Morgenstern seda tdsiselt, sest
hiljem tegi ta kirjastaja Goschenile ettepaneku avaldamiseks, kuid sai eitava vastuse.

Louvre'is oli Morgensternil véimalus ndha ka kaasaegseid tdid, millest tahelepanuvaarseim
oli Canova marmorisse raiutud keisri ema Lavinia figuur, mis meenutas rooma matrooni, ja
millel ei puudunud portreeline sarnasus. Uhes k&rvalruumis silmas ta keisri vendade Josephi
ja Louisi taielikus paraadmundris figuure, mis oma rikkalikes detailides polnud kohased
marmoris kujutamiseks.

Skulptuurigaleriiga Gheaegselt kllastas Morgenstern maaliosakonda, mille kohta on omaette
kaustik. See osakond koosnes enamuses lItaaliast toodud teoseist. Nende paremaks
eksponeerimiseks olid osades ruumides laed |abi murtud. Viies-kuues saalis olid sammaste
vahele asetatud peegelseinad, et selle maailma toredust peegeldada. Peateoste kdrval
asetsesid maalijate (Giulio Romano, Paolo Veronese jt.) biistid nii mineviku kui ka uuema aja
meistritelt. Galeriis kestsid Morgensterni sealviibimise ajal imberehitustédd. Lakke maaliti
hall-hallis rosette, siin-seal nende vahele keisri simbolitena kotkaid ja N- tahti.

Ekspositsiooni paremaks jalgimiseks kasutas Morgenstern trikitud kataloogi. Ta markis
tiitellehe poo6rdele kataloogi puudusena, et seal pole antud maalide mddtmeid, mis
raskendas teoste leidmist; pealegi ei rippunud maalid kataloogi numbrite alusel.

Kataloog esitas prantsuse, flaami ja itaalia koolkonna teoseid, kokku 1243, peaaegu pooled
nendest itaalia meistritelt.

Prantsuse maalist, mida esindasid 17.-18. sajandi kunstnikud, paelus ainult figuuririkaste
kompositsioonide autori le Bruni vaike |duend ,Uinuv Jeesus", sest selle oli seepias
kopeerinud Unger Kasselist. Lorraine'i maastikest aratas tdahelepanu ks sadamavaade, mis
tegelikult asus St. Cloud' lossis ja mida oli dnnestunud juba seal ndha.

Flaami kunsti osakond, kuhu kuulusid ka hollandi meistrite ja Diireri teosed, ei pidanud
Morgensterni kauaks kinni. Seda naitavad harvad ristikesed nimestikus, ka Rubensi teoste
juures.

Kogu Morgensterni tahelepanu kuulus itaalia maalikunstile. Nimestikus on peaaegu iga teose
juures ristikene voi paljusGnaline kiitus, eraldi kaustikus Ule 50 lehekilje pikemaid kirjeldusi.
Itaaliast oli Pariisi toodud renessanss-kunsti paremik. Nii vdis ta imetleda Leonardo da Vinci,
Rafaeli, Corregio, Reni, Veronese ja paljude meistrite maale, mida tundis graviilride
vahendusel. Vaga pd&hjalikult anallilisis ta Rafaeli ,, Kristuse muundumist”, mida oli igatsenud
ndha originaalis peale mustvalges vaseldigetega tutvumist.

Teda pani imestama, et itaalia kunst jai prantsuse kunstnike tdhelepanuta, sest ta ei ndinud
itaalia osakonnas Uihtki kohalikku maalijat. See sundis teda irooniliselt kiisima: ,Mida peaksid
nad seal tegema? Nad teevad kdike iseenesest ja maalivad omal viisil." (Mrg LXIII, I. 11.)

Louvre'i vasegraviirikabinetis oli Morgensternil voimalus naha luksuslikku véljaannet
,Museé francais", mis |0petati 1811. a. neljakoitelisena, kokku 344 tahvliga. Morgenstern
vaatas labi 30 esimest vihikut, mis moodustasid kolm koidet. Juurdelisatud tekstiga
tutvunud, arvas ta, et sageli on esitatud mitoloogiline siizee, toomata esile maalile
karakteerset; samuti jdi arusaamatuks, kellele oli tekst maaratud. Ei rahuldanud ka
reprodutseeritud valik, milles tulnuks esitada koige olulisemate meistrite maale.
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Vaga kriitiliselt suhtus Morgenstern véljaande tehnilisse tulemusse. Ta leidis, et kohati pole
tabatud maalil kujutatu ilmet, modnigi maal oli originaalildhedasemalt graveeritud
varasemate meistrite poolt.

Stgavat huvi dratas joonistustekogu, mis asus ainult osalt Louvre'is. Selles arvati olevat
rohkem kui 20 000 lehte pdohiliselt itaalia meistritelt, mis olid saadud Vatikanist, Orleans'i
hertsogi kogust, Berliinist ja mujalt. Morgensterni huvitas kolm Rafaelile omistatud
joonistust , Kristuse muundumisest". Lisaks neile nagi ta rea 16.-17. sajandi itaallaste t6id.

Morgenstern avaldas vaga tagasihoidlikku huvi kaasaegse prantsuse maalikunsti vastu.
Davidi teosed, mis palvisid kiitust ja vaimustust, jatsid ta tdiesti Ukskdikseks. Ta kiilastas
Prud'honi tema ateljees Sorbonne'is. Vaadelnud joonistusi, huvitas teda rohkem Correggio
,Leda", mis Potsdamist oli jdudnud Pariisi ja oli Prud'honi juures restaureerimisel. Siin koges
Morgenstern, mida ka hilisemad kunstiteadlased on kinnitanud, et kunstnik oli omandanud
Correggio valjenduslaadi. Morgensternil dnnestus ndaha ka Napoleoni duekunstniku Gerardi
maalitud madam Récamier' portreed daami majas, daam ise oli Pariisist pagendatud.
Klassitsismiperioodi Ghe tuntuima portree (reprodutseeritud EE-s) kohta pidi Morgenstern
mainima: , Kiigelgeni parimad pildid on mulle armsamad kui Davidi omad, aga Gerardi
teoseid ja selle sarnaseid armastan ma siiski." (Mrg CCCIV, I. 60.)

Pariisi arhitektuurist ei olnud Morgenstern huvitatud, isegi Notre Dame ei leidnud tema
poolt markimist. Ta jalgis Louvre'i Umberehitamist, kuna kais korduvalt muuseumis.
Madelaine'i kirik, Napoleoni véitude tempel, oli alles alustamise faasis ja selle antiikehitiste
proportsioonidele rajatud ilu ei tulnud veel esile.

Uheks liigutavamaks elamuseks oli Morgensternile Winckelmanni kasikirjadega tutvumine
keiserlikus raamatukogus. 21 vihikusse oli kdidetud osa Winckelmanni varasest, 1759. a.
pdevikust, kommentaare kreeka ja rooma autorite kohta, kirjavahetust jm. Morgenstern sai
neile vaid pdgusalt pilku heita ja markida, et kui ta veel kunagi saaks Pariisi tulla ja vorrelda
kasikirju sellega, mis seni Winckelmannist teada on, vdiks ta kirjutada taieliku biograafia,
mille avaldamiseks peaks prantsuse ja saksa keeles vdimalusi leiduma.

Kolmas kaustik — ,,Pariis" — on kokku koidetud erinevas suuruses vihikutest ja kasitleb
terviklikke teemasid, mis vdib-olla olid mdeldud avaldada artiklitena. Kirjana koostatud
,Prantsuse Instituut" on dateeritud 1809. a. aprillis. Ta kirjeldab instituudi jaotust neljaks
osakonnaks, klassiks. Neis kuulas ta ettekandeid kirjandusest, kaunitest kunstidest,
basiilikatest, botaanikast, gootidest jm., markides rahulikku, asjalikku suhtumist esitatusse.
Ta r6hutab, et teadlased toovad pealinnale kuulsust, kuid leiba saavad kasinalt, sest palk ei
kindlusta araelamist. Enamik instituudi liikmeist lahkus koosolekult jalgsi, sGidukit voisid
endale lubada vaid senaatoreist voi riigiametnikest liikkmed. Rdivastus oli tavaline — Glikond,
isegi kodukuub; ei puudunud ka hooletusse jaetud valimus. Vana-aja uurija Gosselin kaebas,
et moned instituudi liikmed olevat suremise aarel.

5. aprillil toimus instituudi avalik istung, millele Morgenstern sai kutse. Amfiteatrilaadsesse
saali oli kogunenud instituudi liikmeid, daame, avaliku elu tegelasi, korrespondente, kes kdik
kokku meenutasid ooperipublikut. Keiserlik perekond polnud esindatud, kohal viibis vaid
keisripalee tseremooniameister krahv de Segur.

Avarat kuppelsaali kaunistas keisri figuur, siiski olid koha leidnud ka prantsuse suurvaimude
blstid, nagu Corneille, Racine, Moliére, Montesquieu, Rousseau jt. Kui tavalistel
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koosolekutel ei pandud rohku rdivastusele, siis pidulikul puhul kanti tumerohelist
helerohelise tikandiga esinduskostiiiimi, mida enamikul ehtis Auleegioni mark.

Kahetunnisele ettekandele 18. sajandi prantsuse kirjandusest, mis muutis publiku rahutuks,
jargnes katkend siseministeeriumi rahvahariduse Sefi luuletaja Arnault' ilmumata
tragdodiast, mis Ulistas kangelaslikku voitlust digluse eest. Autor esitas loo emotsionaalselt ja
teenis tugeva aplausi.

Prantsuse Instituut oma ilusate ruumide ja suure raamatukoguga, peamiselt aga vaimsusega,
avaldas Morgensternile sligavat muljet, eriti, et Uritustel vbis nadha selle aja kuulsamaid
teadlasi, nagu Chaptal, Cuvier, Delambre, Lamarck, Laplace ja veel mitmed teised.

Ldahemalt tutvus Morgenstern Dupont de Nemours'iga, kes oli majandusteadlane.
Morgensterni arvates Uhendas Duponti isiksus inimlikku lihtsust, riigimehe kogemust ja
poliitiku tarkust. Morgenstern oli kilalisena Duponti |dunalauas, kus pakuti blirgerlikku
rooga. Aadliperekonnast vorsunud teadlane elas kolmandal korrusel palkoniga korteris. Tal
polnud teenreid, olid ainult naisteenijad.

Morgenstern kilastas ka maalija ja kunstiteadlasena tunnustatud Denoni, kes oli osa vétnud
Napoleoni Egiptuse sdjaretkest ja jaddvustanud sealseid ehitisi joonistes ja gravidirides,
tehes valiku teostest, mida Itaaliast ja mujalt ro6vliviisil Pariisi tuua. Morgenstern veetis kaks
tundi Denoni juures, kes jutustas talle oma seiklusrohkest elust Egiptuses ja kilastusest
Venemaale. Ka naitas ta oma maali- ja graafikakogu, milles oli itaalia meistrite teoseid kui ka
Diireri graviilire ja puuldikeid.

Tihedama kontakti saavutas Morgenstern arheoloog ja konservaator Milliniga. Ta po6rdus
korduvalt Millini poole nduande saamiseks, avaldas talle oma kahtlusi mdningate teoste
originaalsuses ja viibis tema kodus Idunal.

Mais kilastas Morgenstern loodusteadlast Pictet'd, kes alguses suhtus kdlalisse torksalt, kuid
hiljem, vesteldes saksa ja prantsuse teadlaste suhetest, leebus. Morgenstern tegi visiidi
Cuvier'le, kes elas botaanikaaias, et saata kirja Parrotile ja seemneid Tartu botaanikaaiale. Ta
ei fikseerinud vestlust, vaid andis lilevaate Pariisi botaanikaaiast.

Morgenstern ei liikunud ainult teadlaste ringis, ta kllastas ka teatreid. Viie kuu valtel vaatas
ta Ule 30 etenduse, valdava osa draama- ja ooperiteatris, liksikud Odéonis,Vaudeville'is ja
Uhe varietees. Kdige enam paelus teda klassikaline draama, nagu Moliére'i ,Tartuffe",
,Ebahaige", ,Misantroop", Voltaire'i ,Nanine", Racine'i ,Britannikus" (kiilastatud kaks
korda), oopereist Glucki ,Iphigenia Aulises", , Alceste", Lesueuri ,Trajanuse triumf" ja paljud
teised. Ta koostas nimestiku ndhtud etendustest, kuid oma teatrielamusi pole paevikusse
ega markmetesse jaddvustanud.

Morgenstern sai kutse hommikueinele kuulsa néitleja Talma kodus. Vestlus keerles saksa ja
prantsuse kirjanduse (imber, r6huga Goethel.

Morgenstern kohtas Pariisis oma tuttavaid, kdige rohkem suhtles ta Liivimaa mdisniku von
Blanken- hageniga. Tema abikaasaga tehti ringsdit linnas. Sakslannast madam Chézyga sditis
Morgenstern linnaldhedasse, Rousseauga seotud metsa suure kivi ja Uksildase paviljoniga,
kus filosoof oli armastanud viibida ja métiskleda.

13. veebruaril oli Morgenstern viibinud maskiballil, kuid muljed sellest on jadnud
fikseerimata. Uhel aprilli piihap&eval oli ta parun Rougemont' ballil, kus vestles diplomaatide
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ja teadlastega. Mitmesugustel koosviibimistel nagi ta kuulsusi ja Guedaame, ka tuntumat
biljardimangijat.
15. juuni hommikul lahkus Morgenstern Pariisist ja 18. juuni Idunaks joudis Lyoni. Esimese

kdigu tegi ta teatrisse, kus esines Talma. Kuna ta Talmat oli korduvalt Pariisis nainud, siis
paelus tema huvi publiku hulgas viibiv madam de Staél, kellega koos oli madam Récamier.

Jargmisel paeval kohtus Morgenstern taani arheoloogi Bronstedtiga ja koos tutvuti linnaga.
Lyonis oli revolutsiooni ajal havinenud hulk hooneid, mida niitid asendati klassitsistlikus stiilis
ehitistega, mis ei palvinud Morgensterni tdhelepanu. Tema otsis rooma-aegse ehituskunsti
jalgi, mida arvas markavat Rhone'i oru ndlvadel.

Lyoni Avalikus Raamatukogus vOttis Morgensterni vastu selle direktor Deladine.
Raamatukogus oli umbes 60 000 koidet, nende hulgas Karl V ajast padrinevaid kasikirju. 22.
juunil viibis Morgenstern St. Pierre'i muuseumis, kus teda huvitasid antiikesemed, enamik
leitud Lyoni Umbrusest. Muuseumi direktor Artaud' vahendusel kilastas Morgenstern kaht
kohalikku kustnikku.

Jargmisel pdeval toimus Artaud juhtimisel ringkdik linna &darealal. Vaadeldi keskaegseid
ehitusmalestisi, mis kohati olid rajatud antiikvaremeile. Enim paelus rooma amfiteater,
millest olid séilinud m&ned maaliliselt luuderohuga kaetud kaared. Uhe hoone keldris vdis
ndaha rooma-aegset veereservuaari, teises mosaiikpdrandat Amori ja Paniga. Antiikmalestiste
avastamise vahel ei unustanud Morgenstern heita pilku kaunile maastikule.

Lyoni paevade korghetkeks kujunes madam de Staéli salongi kilastamine. Esmakordselt
kutsuti Morgenstern Idunale 23. juunil, teiskordselt paar pdeva hiljem. Madam de Staél oli
1804. a. pagendatud Pariisist ja elas peamiselt Coppetis. Vahete-vahel viibis ta Lyonis ja
peatus samas hotellis, kus Morgensterngi. Enne I6unastoki vestles madam de Staél
Morgensterniga oma kabinetis veerand tundi. Hiljem vestles seltskond kabinetis. Vestlus
arenes madam de Staéli ja Morgensterni mottevahetuseks saksa kirjanduse lile.
Morgenstern pidi nentima, et madam de Staél oli vaimukas ja iseseisva mottemaailmaga
naine, kellel mehelike joonte kdrval ei puudunud naiselik volu.

Jargnevatel paevadel veetis Morgenstern aega raamatukogus graviire vaadeldes, kilastas
kohalikku joonistuskooli, Davidi dpilase Revoil' ateljeed. IImselt oli ta vdaga hdivatud. Viimane
sissekanne on 26. juunil, kuigi Lyonist lahkus ta 29. juuni varahommikul.

Reis Sveitsi kulges |dbi viikeste linnade, nagu Autun, Macon jt., kus peatuti peamiselt
soogiaegadeks, korra ka 00bimiseks. Paaritunnisel peatumisel puiti pilku heita linna
muinsustele, nagu rooma-aegsed varemed vOi 12. sajandi katedraal. S6idul avanes vaade
magedele, lossidele ja maamajadele, imbritsetud mitmeliigilistest puudest. Leebe kliima ja
kaunis maastik panid Morgensterni igatsema: ,,Siin on méned paigad, kus ma raamatute ja
muuga tahaks kill paar kuud viibida." (Mrg CCXCVIII, |. 30.)

Prantsusmaal veedetud kuud olid vaheldusrikkad nii mineviku kunstivarade kui ka huvitavate
inimestega tutvumisel. Morgenstern markis oma reisi kokkuvdtteks: ,Uheks minu reisi
peamiseks eeliseks peaks olema see, et ma leian inimeste ja tegevuse moddupuu
(kriteeriumi), milleks mul varem ei olnud kiillalt kogemust." (Mrg CCCIV, I. 60.)

Karl Morgensterni markmed — kasutatud allikad TUR KHO-s
Paris. Mrg CCCVI, 38 |.
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Antiken, Gallerie des Museums Napoleon. Gelegentliche Anmerkungen an Ort und Stelle.
Mrg LXI, 57 .

Bemerkungen Uber die Gemaldegallerie des Museums Napoleon. Mrg LXIlII, 39 I.
Lyon. Mrg CCCVII, 35 1.

Erinnerungsbuch fiir das Jahr 1809. Schreibkalender. Mrg CCXCVIII, 32 1.
Schreibkalender. 1809. Mrg CCXLIX, 49 I. [Kasutatud vahe.]

Pariser Schreibbuch I. Mrg CCCIV, 68 I.

Pariser Schreibbuch Il. Mrg CCCV, 138 1.

Agenda ou tablettes de poche. Mrg CCClII, 96 I.

Ausgebebuch von Paris. Mrg CCCXIIl, 33 I. [Kirjutatud pliiatsiga, kustunud.]
Einige Notizen von Reisen. Mrg CCClI, 102 Ik.

Notice des Statues... du Musée Napoléon. Paris, 1808. 184 p. Mrg LX.
Musée Napoléon. Notice des tableaux. Paris, s.a. 224 p. Mrg LXII.

Nimeloend

ARNAULT, Antoine Vincent (1766-1834), prantsuse luuletaja, rahvahariduse Seff
siseministeeriumis, Prantsuse Instituudi liige.

ARTAUD, F., St. Pierre'i muuseumi direktor Lyonis.

BLANKENHAGEN, Wilhelm v. (1761-1840), Liivimaa mdisnik, Gesellschaft fiir Geschichte und
Altertums- kunde des Ostseeprovinzen RufSland liige.

BRONSTEDT, Peter Oluf (1780—1842), taani arheoloog, teostas Kreekas viljakaevamisi.
DELAMBRE, Jean Baptiste Joseph (1740-1822), prantsuse astronoom.
CHAPTAL, Jean Antoine Claude, Chanteloup' krahv (1756—-1832), keemik, riigimees.

CHEZY, Wilhelmine (Helmine), siind. v. Klencke (1783-1856), prantsuse orientalist Antoine
Léonard de Chézy abikaasa.

CUVIER, George Leopold (1769-1832), parun, prantsuse loodusteadlane.
DELANDINE, Antoine Francois (1756—1820), prantsuse literaat, bibliotekaar.

DENON, Dominique Vivant (1747-1825), prantsuse maalija ja kunstiteadlane, muuseumide
peadirektor.

DUPONT de Nemours, Pierre Samuel (1739-1817), prantsuse majandusteadlane, fusiokraat
ja riigitegelane.

LAGRANGE, Joseph Louis (1736—1813), prantsuse matemaatik ja mehaanikateadlane.
LAMARCK, Jean Baptiste (1744—1829), prantsuse loodusteadlane.
LAPLACE, Pierre Simon (1749-1827), prantsuse matemaatik, astronoom ja flitisik.

MILLIN, Aubin Louis (1759-1818), prantsuse arheoloog, antiigiesemete
konservaator National Bibliotéque'i medalitekabinetis.
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PICTET, Marcus Auguste (1752—-1825), prantsuse loodusteadlane.

PRUD'HON, Pierre Paul (1758—-1823), prantsuse maalija.

RECAMIER, Julie Bernard (1777-1849), Pariisis seltskonnadaam.

ROUGEMONT, Michel Nicolas, BALISSON de (1781-1840), prantsuse draamakirjanik.
SCHLEGEL, August Wilhelm v. (1767-1845), saksa kriitik, keelemees ja luuletaja.

STAEL, Anna Louise Germaine, paruness de Staél-Holstein (1766—1817), prantsuse kirjanik,
1804. a. pagendati Pariisist Coppetisse.

TALMA, Francgois Joseph (1763—-1826), prantsuse draamanaitleja.

VISCONTI, Ennio Quirino (1751-1818), itaalia kunstiteadlane-arheoloog, Louvre'i kogude
hoidja ja antiikesemete konservaator.

KARL MORGENSTERN —
KAS KA AUTOGRAAFIDE KOGUJA?

Mare Rand

Leidmaks vastust ettekande teemana tostatatud kiisimusele, tuleb kdigepealt kokku leppida
moiste "autograaf” kasitlemises. Lahtudes selle laiast Uldisest tahendusest — autograaf on
omakaeline kirjutis —, ei saaks me kiill Morgensterni ligi 600 sailikuga kasikirjaparandit
veidigi tundes kiisimargi alla panna teda kui autograafide kogujat. Morgensterni isikuarhiivis
leidub teatavasti peale tema oma toode ka teiste teadlaste toode kasikirju,
loengukonspekte, -kontsepte ja drakirju, olgugi et ta on neid muretsenud mitte pelgalt
kogumiskirest, vaid eeskatt nende suure teadusliku vaartuse tottu temale kui mitmekiilgsele
Opetlasele.

Jarelikult tuleb kéne alla autograaf selle kitsamas tdahenduses — Kkiri, allkiri voi muu
omakaeline kirjutis, mis on saanud ihaldatavaks kogumisobjektiks seda kirja pannud isiku
tottu ning mida eriti vaartustab kollektsiooni kuulumine. Kuulajaile peaks 6eldu seostuma
Ulikooli raamatukogus sailitatavate autograafikollektsioonidega — peterburilase Friedrich
Ludwig Schardiuse, Riia lUlempastori Immanuel Justus v. Esseni, meie kaasaegse kohaliku
kollektsiondari Helle Ratsepa ja muidugi prof. Karl Morgensterni koguga. Viimase puhul
oleme rbéhutanud, et Morgenstern parandas meile kaks autograafikogu — oma rikkaliku
isikliku kirjavahetuse, millest andis (ilevaate eelkdneleja, ja vaartusliku autograafide
kollektsiooni. Miks asetan siis ntitid kiisimargi alla Morgensterni selle kollektsiooni loojana?

25 aastat tagasi ilmunud Morgensterni juubelikogumikus vdis piiratud mahuga
Ulevaateartiklis tema kasikirjakogust selles sisalduva autograafide kollektsiooni kohta kirja
panna vaid koige lldisema iseloomustusena, et viimane sisaldab 1822 kirja 619 autorilt,
kellest 439 on nimekate isikutena &dra toodud tahtsamates entsiklopeediates ja
biograafilistes leksikonides, ning et kollektsioon on sistematiseeritud jargmiselt: 5 koidet
"Epistolae autographae philosophorum celeberrimorum”, 3 koidet "Epistolae autographae
theologorum celeberrimorum" ja 1 koide "Epistolae autographae eruditorum cele-
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berrimorum" [1, 2, 3]. Kogu kujunemist ei dnnestunud sel ajal selgitada. V&is vaid imestada,
et koike teha joudnud ning Ules kirjutanud mees ei jatnud sellest vahimatki jdlge oma
pdevikutes ja ka isiklik kirjavahetus ei reetnud kollektsiooni loomiseks tehtud pingutusi.
Tundus, et vdhemalt osa kirjakoiteid oli Morgensternil dnnestunud hankida tervikuna, sellele
viitasid mones koites olemasolevad varasemad sisuregistrid ning kaudselt ka teoloogide
kirjade nummerdatud koitesarjast Il kdite puudumine [1]. Pensionipaevil asus Morgenstern
oma kogusid korrastama ja koostas kasikirjakogule pdhjalikult annoteeritud kirjetega
kataloogi, milles ta avas nii kasikirjade sisu kui nende paritolu. Autograafide kogu koited on
aga registreeritud vahimagi kommentaarita. Midagi tapsustavat polnud hiljem selgitada ka
Morgensterni kogude triikikataloogi (ilmus 1868) koostajal Emil Andersil, samuti
Morgensterni biograafil Wilhelm SuRil.

Eelkdnelejalt kuulsime Morgensterni isikliku kirjavahetuse rikkusest. Samavaart suured
nimed esinevad ka tema pdrandis leidunud autograafide kollektsiooni autorite ja
adressaatidena, kuid Morgensterni-eelsest ajast — osalt 17., peamiselt 18. sajandist. Kirjade
autorite, oma aja Opetlaste, kirjanike ja helikunstnike seast voiks naidetena nimetada —
Voltaire, Lomonossov, Eulerid, Bernoullid, Pallas, Kant, Joh. Mattias Gesner, Schlegelid,
Herder, Wieland, Gottsched, Handel, Karl Philipp Emmanuel Bach, Karl Heinrich Graun vdi
Johann Georg Pisendel. Kogusse kuulunud 23 saksa kirjanike kirja oli Morgenstern
publitseerimiskavatsusega eraldanud omaette U(hikuks. Nende seas on Gellerti, Gleimi,
Kastneri, Klopstocki, Rabeneri, Weille, Winckelmanni, Zachariae jt. kirjad [8]. Morgensternil
kavas olnud iseseisev publikatsioon jai aga vaid katseks. Vigadest kubisev esimene
trikipoogen on sailinud Morgensterni arhiivifondis bibliograafilise haruldusena [9].

Kollektsiooni kirjade adressaate vaadeldes torkab silma modnele isikule saadetud kirjade
rohkus, nadit. dpetlased Johan Joachim Lange, Leonhard Euler, Christian Crusius, Johann
Jacob Mascov, Gottfried Wilhelm Leibniz, Alphonse de Vignolles vdi dpetlane ja kirjanik
Johan Christoph Gottsched, helilooja Georg Philipp Telemann. Nende ja paljude teiste
uurimine voiks anda teavet kogu kujunemisest. Selline kisimus kirjade publitseerimise korral
ka tavaliselt tdstatub. Kiisimuse vdimaliku vastuse kohta vdiksin kujuka nditena tuua
Telemanni kirjavahetuse publitseerimise. Kogus on talletatud 5 Telemanni kirja ja 36 eri
autoritelt temale saadetud kirja [2, Ep. phil. I, V; 8, . 3]. Kokku moodustavad need
markimisvaarse kolmandiku suure helikunstniku kogus sailinud kirjavahetusest.
Publitseerides 1932/33 aastal Handeli kirju Telemannile, vdidab muusika-ajaloolane Georg
Vinsky allikatele viitamata, et kogu see Telemanni kirjavahetus sattus Morgensterni kogusse
Telemanni lapselapse Georg Michael Telemanni kaudu, kes 1773. aastast tegutses Riias
muusikadirektori ja linnakiriku kantorina. Vaide on faktina edasi kandunud ka kaasaegsesse
soliidsesse Telemanni kirjavahetuse kommenteeritud valjaandesse (Leipzig, 1972).

Arvestades Morgensterni suurt tutvusringkonda ja meeste kokkupuutevoimalusi kuni G. M.
Telemanni surmani Riias 1828. aastal, oleks muidugi selline seos loogiliselt ootuspérane.
Edaspidi selgub, kas ka toene?

Teatud kahtlused ja uus ndgemus Morgensterni autograafide kogu péritolu kohta tekkisid
siinkdnelejal aga seoses Johann Gottfried Herderit puudutava kasikirjalise ainese uurimisel
meie kogudes. Nimelt leidub vaadeldavas kollektsioonis neli Herderile adresseeritud kirja,
saatjateks filosoof Kant ja kirjanikud Johann Wilhelm Gleim ning Christian Felix WeiRe,
samuti kaks Herderi omakaelist sedelikest, saadetud oma ametivennale, Riia Glempastorile
Immanuel Justus v. Essenile [2, Ep. phil. lll, I. 177, 178, 199-200; 8, |. 6-7, 36—37, 38—-39].
Kogu see Herderi kirjavahetus on pdrit tema lihikesest Riia perioodist 1764-1769. Oma
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kirjas I. J. v. Essenile martsist 1769 mainib Herder, et saadab talle thtlasi ka WeilRe kirja,
teised olevat veel korrastamata, samuti selgitab ta Essenile mdningaid nimesid [2, Ep. phil.
lll, I. 177]. Nii see kui teinegi Herderi omakaeline sedelike naitavad adressaati (ilempastor v.
Essenit autograafide kogujana, keda Herdergi vaartuslike kirjatlikkidega varustas. Siit jargneb
aga loogiline kisimus, miks asuvad need kirjad Morgensterni kollektsioonis, mitte aga I. J. v.
Esseni enda autograafide kogus, mis on samuti Tartu Ulikooli Raamatukogu valduses — 12
kvart- ja fooliokdidet ning lisaks ks vihikuke kirjadega Taani ja Rootsi vGimukandjatelt ja
teistelt 16.—18. sajandi alguse Opetatud meestelt [12]. Naitena on alati uhkusega nimetatud
reformaatorite-humanistide Lutheri, Melanchthoni, Baumgarteni jt. kirju.

Pistitades eeltoodud faktidele toetudes hiipoteesi, et v. Esseni kollektsioon vdis algselt olla
hoopis ulatuslikum ja et Uiks osa sellest vdis sattuda Morgensterni valdusse, tuli muidugi tle
kontrollida v. Esseni kogu Tartusse joudmise dokumendid. 1806. aasta raamatukogu aruanne
loetlebki saadud kingituste seas ka I. J. v. Esseni vaartuslikku autograafide kollektsiooni, kuid
juba teada mahus — 12 koidet ja 1 vihik, mis saadi kollektsiondari pojalt, Riia raeharralt
Andreas Immanuel v. Essenilt [11, |. 5]. Samad andmed esitas Morgenstern ka tlikooli 1807.
a. loengukavade ees avaldatud kogu esimeses, kdige vaartuslikumaks peetud kirjakoite
publikatsioonis. Morgensterni pdevikud "Meine Beschaftigungen" olid selles kiisimuses
napisonalised. Vaid kord mainib Morgenstern, et ta 1806. a. stigisel loeb kirju kirjakogust,
mis raeharra v. Essen tema palvel oli loovutanud [4, |. 236].

Selgust vdis tuua vaid mdne juhusliku kirjapaneku leidmine, vahetud reisimarkmed voi -
kalendrid 1806. aastast. Ja seal see oligi — otsijat saatnud arhivaarionn — mustand
reisikirjeldusest "Lebenstage, oder die Riickreise von Zierau 1806" [5]. Reisikiri oli valminud
kavatsusega saata see kingituseks reisil kilastatud sObratarile Jeanette v. Mannteuffelile,
seetdttu on tegemist elava ilukirjanduslikus laadis kirja- panekuga. Umberkirjutuse ongi
Morgenstern dra saatnud, valjendades lootust, et see ei saa lugemiseks vddrastele silmadele
[6, I. 115]. Niud on siis ettekandja ajaloolist tdde otsides seda soovi rikkunud. Reisi [dpu
kirjelduses on lehekiiljed Morgensterni paaripaevasest peatusest Riias, kus asjaolude tahtel
hakkab 23. augustil / 4. septembril planeeritu viltu kiskuma ja pdev ldheb isevoolu teed [5, I.
29-30]. Morgenstern kohtab tdnaval juhuslikult vana tuttavat, raeharra v. Essenit, kes
kutsub Tartu professori enda juurde Idunale. Seal mainib raeharra, et temagi omab teatud
kirjanduslikku kallisvara — haruldasi kirju. Vaoshoitud kirjeldus, kuidas imestava
Morgensterni ette tuuakse Uha uusi ja uusi kirjakoiteid, lubab siiski aimata Morgensterni
kate varinat ja silmade sara seda haruldast kirjavara enda ees nahes. LOpuks on ta ees laual
20 [!] folianti ja kvarti, mis on kdikjalt majast, ka p66ningult ja osalt hiirte narituina kokku
otsitud. "Koik originaalkirjad, Ule kolme tuhande kirjatiki viimase kolme sajandi Gpetlastelt
— Melanchthonilt ja teistelt reformaatoritelt, (ildse paljudelt teoloogidelt, aga ka koikide
teiste alade teadlastelt, mitmed Leibnizilt, iiks Voltaire'lt. Uldse 18. sajandi viimasest poolest
moned vaga vaart nimed: Liscov, Rabener, Gellert, Weille, Sulzer, Winckelmann, Gelner,
Kastner, Wieland, helikunstnikest Graun, Bach jne., samuti prantslased, hollandlased,
itaallased jne. Originaalkirju ka Taani ja Rootsi kuningatelt, ks Hispaania kuningalt Philipp
IV" [5, k. 30]. Nii loetleb Morgenstern ridamisi suuri nimesid, kelle kirju ta koidete esmasel
sirvimisel kohe markab. Neidsamu nimesid kuulsite eelnevalt ndidetena nii v. Esseni kui nn.
Morgensterni autograafide kogus esindatud kirjaautoritest.

Edasi jargnesid raehdarra ja professorihdarra vahel mitmetunnised labirddkimised kirjakogu
saamiseks Tartu Ulikoolile. Et kogu vaartus oli hindamatu, voiski kdne alla tulla vaid selle
suuremeelne kinkimine, millega ka kauplemine 16ppes. Voiduka kokkuvdottena loeme, et
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Morgenstern oli oma haidle kahedaks radkinud, mojutades head meest pdohiliselt au poole
pealt. "Kas ma pole kaval?" ei joua Morgenstern end isegi ara imetleda [5, k. 30].

Morgenstern sditis Tartusse, kaasas raamatukogu jaoks kohvritdis haruldasi kirjakoiteid, kdik,
mis talle raehdrra majas valja toodi. Ehk peitub siin ka pohjus, miks puudub kollektsioonist
"Epistolae theologorum" Il kdide — see vdis majas kirjavara kokkuotsimisel ka lihtsalt
leidmata jaada.

Ametlikult teatas Morgenstern, nagu eespool 6eldud, 12 koite ja 1 vihiku saamisest — see
ongi Ulikooli raamatukogus olemas kui I. J. v. Esseni kogu. Morgensterni katte jaid aga 9
koidet, mis on meil seni teada kui Morgensterni autograafide kogu. Tegemist on tGhtekokku
22 Uihikuga. Meenutagem, et kogu valjakauplemise kirjelduses nimetab Morgenstern laual
lebamas 20 koidet, mis on ka koige ldhedasem arv tegelikkusele. Naib, et kingitus anti ja
saadi sellise ahmi ja 0hinaga, et kumbki pool ei fikseerinud isegi kdidete tapset arvu.

Septembri |6pus 1806 saatis Morgenstern A. |. v. Essenile kirja. Selle valjaminek on
Morgensterni korrespondentsiraamatus registreeritud, selle sisu aga teadmata [6, . 111v].
Ametliku kdigu andis Morgenstern Riiast toodud kirjavarale alles mitu kuud hiljem,
vahepealne aeg kulus koguga tutvumisele, kas ka kogu selekteerimisele? Alles 13. detsembril
tutvustas Morgenstern saadud kingitust Ulikooli ndukogus — 12 + 1 (hikut ja ei sOnagi
Ulejaanust — ning pani ette saata kinkijale tanukiri Riia rae kaudu, et see oleks eriti mdjus
[10, I. 21-21v; 14, |. 124-124v]. Rektor Meyeri kiri laks teele 17. detsembril 1806. a. [13, Ik.
265—-266]. Raeharra v. Essen, kes teadis Morgensterni selle tanukirja taga olevat ning kellel
peale tanu muud polnudki saada, kirjutas Morgensternile kohe 26. detsembiril, et oli lootuse
tanulikkuselegi juba kaotanud ning motles kaebused Jupiteri ja jumalate suurkonsiiliumi ette
tuua. NUld oli ta rahul, pannes Morgensternile vaid siidamele, et ta tema lemmikute eest
edaspidigi hoolitseks. Ta oli lahkunud neist vastumeelselt ja nende vaartustki tunnetas ta
Oieti alles siis, kui kirju enam ei omanud. Ka soovis ta kalli kingituse vaarikat publitseerimist
ning palus hoolitseda kinkija eest, et ta nimi kdrgel taevas kirjas oleks, autasud kingiks ta
niikuinii ara [7, |. 56-57].

Oleks ilmselt ebaeetiline kaks sajandit hiljem stldistada Morgensterni ligi poole pastor v.
Esseni autograafide kogu llelddmises. Vois ehk olla meeste vahel kokkuleppeid ja tingimusi,
mida arhiivipeidikud pole seni veel valja andnud, kuigi need vdivad jaadagi saladuseks. Igal
juhul ei tundnud kollektsiooni endine omanik end selle loovutamise jarel tiissatuna, mida
téendavad tema jatkuvalt sobralikud suhted Tartu Ulikooli raamatukogu direktori prof. Karl
Morgensterniga. Juba jargmisel Riia reisil on Morgenstern taas raeharrat kiilastamas [4, I.
260].

On oluline, et kuigi kahes osas, on v. Esseni autograafide kogu siiski tervikuna joudnud
Ulikooli raamatukogusse ja aastaid selgusetu niitidseks selginenud. Pealkirjas esitatud
kiisimusele vGime seega vastata nii "jah" kui "ei". Morgensterni péarandis leiduva
autograafide kollektsiooni osas voib nidd siiski vaita, et K. Morgenstern ei olnud selle kogu

looja.

Mis puutub Riia Glempastor Immanuel Justus v. Essenisse (1719-1780), siis on kogunenud
Usna tOoeseid markmeid, mis lubavad teda pidada tubliks autograafide kogujaks ja mis avavad
ka moéningaid abilisi ja vahendajaid nagu eelpool juba nimetatud Johann Gottfried Herder ja
suure toendosusega ka Michael Georg Telemann. I. J. v. Essen on aga juba hoopis teine mees
ja see saab olema hoopis teine jutt, kui on voimalust selle teemaga edasi tegelda. Stidamel
on aga praegu see, et kui Morgensterni kdes olenud v. Esseni kogu osa on meil kirjade
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kataloogis juba kaesoleva sajandi kahekiimnendail aastail avatud ja kirjad ise on
konservaatorite kde all olnuna vaga heas seisundis, siis selle kogu teine, vanem osa on osalt
senini veel Uksikasjadeni kataloogimata ja ka nende kirjade paber Upris halvas seisundis.

Kokkuvotteks vdiks parafraseerida tuntud sententsi — habent sua fata litterae.

Kasikirjalised allikad
TU Raamatukogu kisikirjade ja haruldaste raamatute osakond:

1. Mrg. CCCLIV. Epistolae autographae theologorum celeberrimorum. T. I, llI, IV.

2. Mrg. CCCLIVa. Epistolae autographae philosophorum celeberrimorum. T. |-V.

3. Mrg. CCCLIVDb. Epistolae autographae eruditorum celeberrimorum.

4. Mrg. DXCIII. K. Morgenstern. Meine Beschaftigungen 1805—-1810. Bd. 8.

5. Mrg. CCCLXIV (Inv.nr. 325). K. Morgenstern. Lebenstage, oder die Riickreise von Zierau.
1806.

6. Mrg. DCVII. Correspondenz 1805-1808. Bd. .

7. Mrg. CCCXLII. Briefe von Gelehrten an K. Morgenstern. Bd. Ill.

8. Mrg. CCLXXXI. Briefe deutschen Dichter und Prosaiker 1740-1771.

9. Mrg. CCLXXXII2. Ungedruckte Briefe deutscher Dichter und Gelehrten aus den J. 1740-
1771, gesammelt von M.

10. F. 4, nim. 1, s. 54. Summarische Berichte der Universitatsbibliothek 1804—1808.

11. F. 4, nim. 1, s. 9. Missive fir die Jahre 1807-1810.

12. F. 2, Essen, Immanuel Justus v. = Mscr. 24, 42—-43, 45-53.

Eesti Ajalooarhiiv:

13. F. 402, nim. 4, s. 192. Missiv.
14. F. 402, nim. 12, s. 10. Generalprotokolle.

VARATRUKISED KARL MORGENSTERNI ERAKOGUS
Kiira Schmidt

Testamendiga 9. juunist 1851 pdrandas Karl Morgenstern oma rikkaliku, méddunud sajandi
esimese poole suurima eraraamatukogu Tartu linnas siinsele Ulikoolile. Morgensterni soov
oli, et kogu paigutataks eraldi Glemisse lugemissaali vaatega Toomemael asuvale, varem
Morgensternile kuulunud maa-alale, mille ta oli kinkinud Ulikoolile. 1853. aastal andis
Morgensterni lesk raamatukogu koos selle juurde kuuluva, Morgensterni poolt koostatud
kasikirjalise sistemaatilise kataloogiga Tartu (likoolile. Morgensterni kauaaegne kolleeg,
raamatukogu sekretar Emil Anders (1806—1887) valmistas Morgensterni raamatukogust ette
trikikataloogi, mille 200 eksemplari lesk Minna Morgenstern 23. jaanuaril 1869 Tartu
Ulikoolile Ule andis. Dokumentide jargi sisaldas raamatukogu lileandmise momendil 11
621 koidet. 1950. a. alustati kogu Umberinventeerimist. Aja jooksul on sinna raamatuid
juurde liidetud. Praegu on kogus 11 825 koidet.
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K. Morgensterni raamatukogu on viimasel 25-| aastal uuritud ja tutvustatud Gige mitmel
korral ja mitmest aspektist. 1970. a., tema 200-nda siinnipdeva eel valmis seitsmest
inimesest koosneva grupi (E. Hansson, V. Jirken-Klement, K. Noodla, M. Vahing-Berg, T.
Sahhovskaja, K. Schmidt, E. Valk- Falk) konverentsiettekanne ,K. Morgensterni isiklik
raamatukogu". Tekst on avaldatud (likooli toimetiste sarjas teadusliku raamatukogu t6dde
[l vihikus (Tartu, 1970). E. Hanssonilt on ilmunud artikkel ,Tartu teadlaste teosed professor
Karl Morgensterni raamatukogus" (TRU Toim. Vihik 457. Tartu, 1979). 1992. a. septembris
toimus Wolfenbittelis raamatukogude ajaloo alane seminar teemal ,18. sajandi
eraraamatukogud", kus esinesin Ulevaatega K. Morgensterni raamatukogust. Ettekanne on
avaldatud ajakirjas ,,Bibliothek. Forschung und Praxis" (1994, nr. 3).

Kdesoleva Ulevaate eesmdrk on tutvustada K. Morgensterni raamatukogus leiduvaid
haruldasi raamatuid. Kui vaadelda Morgensterni raamatukogu rariteetsuse jargi (15. ja 16.
saj. raamatud, ajalooliselt, poliitiliselt ja vaimukultuuri seisukohalt haruldased teosed,
vahesailinud unikaalsed triikised, vdahem kui 50 eksemplaris triikitud raamatud, teadus- ja
kirjandusklassika esitrikid, kunstiliselt ja koitetehniliselt kdorgetasemelised teosed,
nimekatele isikutele kuulunud teosed, kogu omaniku seisukohalt haruldased raamatud jne.),
siis vOib tervet Morgensterni raamatukogu pidada unikaalseks ja rariteetseks.

K. Morgensterni raamatukogu sisaldab peamiselt 18. saj. ja 19. saj. esimese poole raamatuid.
Varatrukistest leidub kogus ligikaudu 350 17. saj. ja 96 16. saj. raamatut, mis moodustavad
kogust ligikaudu 5%. Kuulsate triikkalite teoseid leidub Elzevier'ide (18 nim.), Plantinide (12
nim.), Frobeni, Oporini jt. trikikodadest.

Vanimad raamatud Morgensterni kogus on postinkunaablid e. paleotiitibid (ilmunud aastani
1550). Neid on kogus 13. Vanim ja haruldasem neist on Thomas Moruse, Utoopia" esitriikk
aastast 1516, mida teadaolevatel andmetel on maailmas sailinud alla 10 eksemplari. Pole
teada, mil viisii Morgenstern on selle teose saanud, kuna seal puudub tavaliselt
Morgensterni raamatutes esinev omandamise aasta ja ostmise koht. Ka puuduvad raamatus
andmed eelmiste omanike kohta, kuid raamatus leidub rohkesti daremarkusi, mis,
otsustades kirjaviisi jargi, kuuluvad 16. sajandisse. Morgensterni kogus leidub ka teise tuntud
utopisti Tommaso Campanella (1568-1639) teose ,Civitas Solis poetica" ("Paikeselinn")
1643. a. trikk, ilmunud Utrechtis (esitriikk avaldati aastal 1623, kirjutatud on teos 1602. a.).

K. Morgensterni humanitaarne haridus ja teaduslikud huvid maarasid tema raamatukogu
temaatika: esikohal on kreeka ja ladina klassikute teosed ja nende kasitlused, kreeka ja
ladina keele grammatikad, teosed filosoofiast, klassikalisest muinasteadusest ning kunsti
valdkonnast.

Eriline koht on siin Platoni toodel ja nende kasitlustel, oli ju Morgensterni 1794. a. kaitstud
doktoritoo Platoni ,Riigi" kohta toonud talle laialdase tunnustuse. Teaduslik huvi Platoni
vastu plsis ka hilisematel aastatel — Morgensternil oli nimelt plaanis avaldada oma
kommentaaridega Platoni ,Riigi" kreekakeelne viljaanne. Uldse sisaldab Morgensterni kogu
321 Platoni t66d ja nende kasitlust. See arv lletab (likooli raamatukogu Uldfondis arvel
oleva Platoniana (246 nim.) 75 nimetusega. Vanimad Platoni t66d Morgensterni kogus
parinevad aastatest 1534 ja 1548 (Morgensterni poolt ostetud 1797. ja 1834. a.).

Antiikautoritest on rohkearvuliselt (227 nim.) esindatud ka Cicero. Vanimad valjaanded
parinevad aastatest 1536 ja 1550. Morgenstern ise avaldas 1796. a. Cicero esimese kdne
Catilina vastu uues, parandatud télkes koos kriitiliste markuste ja selgitava kommentaariga.
1793. a. omandas Morgenstern filoloogi ja kirjaniku Betuleiuse (tegelikult Sixtus von Bircken)
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kommentaari Cicero teosele ,De natura deorum" (Basel, 1550). Nagu nahtub maarjaspark-
koitest ja sellele pressitud supereksliibrisest, on raamat kunagi kuulunud Baieri pfaltskrahvile
Ludwigile ja tema abikaasale Elisabethile.

Kuulsa hollandi humanisti Rotterdami Erasmuse (1466—1536) teostest Morgensterni kogus
on vanim , Epistola consolatoria in adversis" (ilmunud autori eluajal Frobeni triikikojas Baselis
1528. a.). Leidub ka Erasmuse (iks pohitdid ,,De duplici copia verborum ac rerum..." (Leipzig,
1547; esitrikk Pariisis 1512). 17. saj. valjaannetest on kogus tema ,Apophtegmatum"
(Leipzig, 1603; esitriikk Baselis 1531). Itaalia humanist Laurentius Valla (Lorenzo della Valle)
(1407-1457) kirjutas 1435-1444 teose ,De linguae Latinae elegantia libri sex", milles voitles
klassikalise ladina keele uuendamise eest. Teos ilmus alles parast autori surma 1471. a.
Morgensterni kogus leidub selle teose 1545. a. valjaanne, mille Morgenstern omandas 1792.
a.

Saksa 16. saj. humanisti ja koolidpikute autori Michael Neanderi (Neumann) toid peeti juba
18. sajandil vaga haruldasteks. Morgensterni kogus leidub mitu tema Pythagorase, Pindarose
ja Euripidese kasitlust (ilmunud 16. sajandil).

Morgenstern kavatses tolkida saksa keelde terve rea inglise filosoofide toid. Seeparast
kohtame tema kogus mitmeid 17. sajandi valjaandeid Francis Baconi (1561-1626) ja Thomas
Hobbesi (1588—-1679) toodest. Viimase tahtsaimast teosest ,Filosoofia alused" leidub kogus
lll osa ,Elementa philosophica de cive", mis ilmus esmavaljaandena 1642. a. Morgensterni
kogus olev 1646. a. Pariisi vadljaanne on huvitav selle poolest, et on varem (1718) kuulunud
tuntud saksa luuletaja F. Gottlieb Klopstocki isale. Muide, Klopstock oli tks neid saksa
autoreid, kes Morgensterni vaga huvitasid. Tema loeng Klopstocki kohta ilmus Tartu Ulikooli
noukogu korraldusel 1807. a.

Kuulsate filosoofide toodest voiks esile tdsta veel nn. Liber prohibitorumi e. keelatud
raamatute hulka kuuluvat B. Spinoza (1632-1677) teost ,Opera posthuma..." (s. |., 1677).
Teos avaldati parast Spinoza surma tema sOprade poolt ning keelustati juba jargmisel aastal.
Raamatul puudub ilmumiskoht ning autori nimi on antud vaid initsiaalidena. Teos kujutab
endast Spinoza epohhiloovate filosoofiliste vaadete kokkuvotet.

Varasemast ilukirjandusest on eelkdige esindatud itaalia autorid: Dante ,Jumalikust
komdéaddiast", mille esitrikk ilmus 1472. a., on kogus Veneetsia 1629. a. vdljaanne. Naitena
vOiks tuua veel Petrarca ,Poeemid" (Veneetsia, 1541) ja kaks Boccaccio ,Dekameroni"
vdljaannet, ilmunud Veneetsias 1590. ja 1582. a. Viimase neist on Morgensternile kinkinud
Tartu Ulikooli professor Adam Christian Gaspari 1808. a. Teosed on originaalkeeles.

Morgensterni tGheks huvi- ja téoalaks oli kunstiajalugu, ligi 40 artiklit kuulub tal sellesse
valdkonda. Juba varases eas targanud huvist kunsti vastu annab tunnistust asjaolu, et juba
12-aastasena (1782. a.) on ta oma kogusse saanud 17. sajandi vasegraveerija ja
ofortisti Abraham Bosse (1611-1678) teose , Kunstblichlein von der Radier- und Aetzkunst"
(Nirnberg, 1652).

Itaalia maalikunstnik, arhitekt ja kunstiteadlane Giorgio Vasari (1511-1574) sai pohiliselt
tuntuks oma koguteose ,Silmapaistvaimate maalikunstnike, skulptorite ja arhitektide elu"
kaudu, mille esitriikk ilmus 1550. a. Morgensterni kogus on selle teose teine, taiendatud
viljaanne, ilmunud 1568. a. Firenzes. Itaalia kunstiteoreetik ja maalija Giovanni Paolo
Lomazzo (1538-1600) alustas oma kunstiteoreetiliste toode kirjutamist parast pimedaks
jaamist 1571. a. Morgensterni kogus leidub tema , Trattato dell' arte della pittura scultura e
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architettura" esitrikk 1585. aastast. Mdlemad eelpoolnimetatud raamatud omandas
Morgenstern 1802. aastal. Albrecht Diirerilt (1471-1528) on Morgensterni kogus fooliokdide
tema , Operast..." (Arnheim, 1604). Direr andis selle teose esmakordselt vdlja 1525. a. ning
teistkordselt veidi enne oma surma 1528. a. Ka kdne all olev ja Janseni poolt vélja antud
kordustriikk on illustreeritud Direri enda joonistuste ja puuldigetega.

Morgenstern oli majanduslikult kallaltki hasti kindlustatud, mistdttu tal oli vdimalus juba
varases nooruses oksjonitelt kalleid vanu foliante muretseda. Nii ostis ta Magdeburgi
toomkooli paevil 21 raamatut, sealhulgas 5 postinkunaablit. Ulidpilasena ja noore dppejéuna
Halle perioodil (1792-1797) omandas ta 12 haruldast 16. saj. raamatut. Morgensterni
eruditsioon ja mitme voorkeele oskus vdimaldasid tal teoseid lugeda nende originaalkeeles.
Harulduste hankimine polnud tal pelgalt kogumiskirest ajendatud huvi. Kéik muretsetud
raamatud olid suuremal voi vdiksemal madral seotud tema teadusliku tegevuse ja
huvialadega.

KARL MORGENSTERNI TEADUSPLAANID JA TEGELIKKUS

Tatjana Sahhovskaja

Noor, karjaari alustav lootustandev opetlane, kes oli ajakirjades juba joudnud publitseerida
killaltki suure koguse teadusartikleid ja avaldanud koguni mdned raamatud, koostas 1797. a.
mitmelehekiiljelise teksti pealkirjaga ,Plan zu kinftigen Werken von mir — K. M." (,Minu,
Karl Morgensterni tulevikus kirjutatavad teosed").

Need 7 lehekiilge (sdilik nr. DLXII) on aluseks minu ettekandele ja on huvitavad eelkdige
seetottu, et siin on fikseeritud Morgensterni tdsiselt moeldud teadust6d plaan paljudeks
aastateks. Seejuures Morgenstern mitte ainult ei visandanud oma teadusuuringute suundi ja
temaatikat, vaid kirjutas kavandatavate teoste detailsed plaanid, kujutas selgesti ette, millise
valiskuju peab saama tema teos, tihti madras dra isegi tulevase raamatu formaadi (séltub
sellest ju suuresti raamatu valimus), esitas ndoudmised trikile:correct gedruckt — korrektne
trikk, mit méglichsten Raumerspass — trikkida voimalikult ruumikokkuhoiuga. Planeeritud
elegantse viljaande, Horatiuse ,Todde ja kirjade" puhul kirjeldas ta Uksikasjalikult veel mitte
ilmavalgust ndinud raamatu tiitligraviiri — vasegraviir inglise maneeris: Horatiuse bust
postamendil, kolm poolkaetud graatsiat poimivad selle iimber lillevanikuid.

Selle plaani pdhjal selgub, et Morgenstern kavatses vilja anda 46 t66d filoloogia ja filosoofia
alal: oma uurimusi, uusi antiikautorite kommenteeritud véljaandeid ja télkeid, hilisemate
filosoofide ja poeetide kommenteeritud véljaandeid ja tolkeid (eelistatult inglasi: Francis
Bacon, David Hume, Alexander Pope), kirjeldusi nimekate isikute elust.

Esimeses jarjekorras kavatses Morgenstern jatkata oma uurimistoid Platonist, kes motleja ja
humanistina jai kuni elu I16puni Morgensternile eeskujuks. (Tuletan teile meelde, et 1794. a.
kaitses ta hiilgavalt doktoridissertatsiooni Platonist.) Morgensterni edasised plaanid olid
grandioossed. Ta kavatses avaldada ,Republica" 2-koitelise kreekakeelse viljaande oma
kommentaaridega, kolm koidet pealkirjaga ,Sissejuhatus Platoni teoste uurimisse"
(,Einleitung in das Studium der Schriften Platons") koos detailse Platoni biograafiaga,
katkenditega ,Dialogidest”, mis pidid olema varustatud Morgensterni filoloogiliste,
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filosoofiliste ja esteetikaalaste kommentaaridega ning kreeka-saksa sGnastikuga Platoni
teoste juurde. Peale selle kavatses Morgenstern vilja anda kommenteeritud tdlke 1760. a.
Edinburgis triikitud ingliskeelsest Platoni eluloost "Remark of the Life and Writing of Plato".
Kogu sellest mahukast Morgensterni Platonianast ilmus triikis ainult viimane ja peale selle
veel moned lihemad kasitlused perioodilistes vadljaannetes. Uurimisto6 kdigus kogus ta aga
Platoni kohta ulatusliku materjali — enam kui 50 s. kasikirju ja markmetega raamatuid.

Teine antiikautor, kelle vastu Morgenstern tundis pidevat huvi, oli Cicero.

1796. a. andis Morgenstern valja ,Cicero esimese kdne Catilina vastu" parandatud teksti ja
uue tolke koos oma markuste ja kommentaaridega, 1804. a. — ,Cicero neljanda kone
Catilina vastu". Kuid ulejaanud viis Cicero tekstide kommenteeritud valjaannet jaid vaid
kavatsusteks.

Tahelepanuvdarne on asjaolu, et Morgensterni teadusalane tegevus kandis juba Usna
algusest peale kultuurvalgustuslikku suunitlust. Noor, 25-aastane Opetlane kavatses
avaldada elegantse vaikeseformaadilise (duodecimformaadis) ,Kasiraamatu noorte inimeste
maitse arendamiseks". Elu jooksul p6ordus ta selle motte juurde mitu korda tagasi, kuid
plaan jdi kahjuks teostamata.

Minu poolt kommenteeritavate Morgensterni teadusplaanide esimene lehekiilg kujutab
enesest selle tulevikus ilmuva teose tiitellehte. Lubage mul esitada see taielikuna
eestikeelses tolkes: ,Quinitilianuse motted lugemisest ja kreeka ning rooma klassikute
iseloomustus ladina originaalis koos selgitavate kommentaaridega ja lisaga, mis sisaldab
pohjaliku kirjelduse nimetatud kirjanikest ja nende tahtsamatest teostest, aga ka moningaid
vordlusi uuemate ja vanemate poeetide vahel. Kdsiraamat noorte inimeste maitse
arendamiseks. 1795". Siin ndeme Morgensternile iseloomulikku haarde ulatust,
mitmekilgsust, mitmeplaanilisust. Raamat ei ilmunud 1795. a., kuid Morgenstern ei
loobunud selle valjaandmise mottest ja kandis ta oma tulevaste teoste nimestikku nr. 9-
ndana. Tegelikult p66rdus Morgenstern Quinitilianuse juurde alles 1803. a., kuid niid see
raamat ei olnud enam elegantne vaikeseformaadiline vadljaanne noorte inimeste maitse
arendamiseks, vaid spetsialistidele mdeldud akadeemiline kasitlus.

Juba Ulidpilasaastail mdistis Morgenstern tihedat seost klassikalise filoloogia ja filosoofia
vahel. Seepdrast oli tema filoloogiline stuudium vahetult seotud tésiste uuringutega
filosoofias. Saanud professoriks Halles, luges Morgenstern mitte ainult kursust
antiikautoritest, vaid ka filosoofia ajalugu antiikajast kaasajani. Tema loengutel oli alati edu
ja neile kogunes kuni 200 kuulajat.

Morgensterni kasikirjalise parandi hulgas séilitatakse 4 koidet puhtakskirjutatud
loengutekste (ligi 1000 lk.), mida ta kavatses vdlja anda lisamaterjalina oma loengutele
pealkirjaga ,Filosoofia ajaloo Opik" (CCLI). See raamat, nagu enamik varasema perioodi
plaanidest, ei ilmunud trikist.

Juba (lidpilasaastatel alustas Morgenstern materjali kogumist moraalifilosoofia kohta, aga
1790-ndate aastate |Gpuks kiipses juba tdpne plaan monumentaalsest to0st.

Morgensterni plaanis on kirjas 2—3-koitelisena mdeldud uurimus "Geist und Geschichte der
Moral- philosophie der Alten" ("Muinasaja moraalifilosoofia vaim ja ajalugu"), mis pidi
kasitlema motlejaid Pythagorasest Simpliciuseni.

Uurimuse kondikava on Morgenstern kirja pannud jargmiselt:
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1. Poliitilise ajaloo momendid, mis avaldasid peamist mGju moraalidpetusele ja kdlblusele.

2. Kommete ajalugu erinevatel aegadel.

3. Luhike ajalooline llevaade antiikfilosoofide-moralistide elust selles osas, kuivord see
mdjutas nende moraalialast 6petust ja tood.

4. Katkendeid parimatest toodest.

5. Erinevate perioodide lildine moraalifilosoofia ajalugu.

Lopus: Paralleelid kristliku moraali ning kreeka ja rooma filosoofide moraali vahel.

Nimetatud teema huvitas Morgensterni kogu elu jooksul ja materjali selle jaoks korjas ta,
kuigi episoodiliselt ja ebaregulaarselt, 50 aasta jooksul. Kuid ka see Morgensterni
grandioosne plaan ei teostunud.

Selline oli noore Opetlase laialdane teadusplaan, millest suuremat ja tahtsamat osa, nagu teil
oli voimalus veenduda, ei rakendatud ellu.

Loomulikult tekib kiisimus, kas Morgensterni varastel plaanidel oli mingi reaalne alus véi olid
need vaid iseteadliku nooruki ambitsioonid. Arvestades aga tema teadmisi, eruditsiooni,
tohutut toovoimet, voib julgelt kinnitada, et Morgenstern oleks vdinud taielikult selle
programmi, mille ta visandas 1797. a. Halles, ellu viia. See oli konkreetne ja tdapne, hasti
[abimodeldud plaan. Kuid elu tegi oma korrektiivid. 1802. a. kutsuti Morgenstern Tartusse,
tema tegevus taasavatud Ulikoolis erines pohjalikult toost Halles ja Danzigis. Morgensterni
ette kerkisid uued (lesanded, ta pidi tegelema mitmesuguste administratiivsete
Ulesannetega, rohk teadustodlt kandus nald praktilisele tegevusele. Ometi jatkas
Morgenstern tegevust professorina ja Opetlasena, jatkuvalt andis valja teadustoéid, kirjutas
retsensioone, esitas ja publitseeris akadeemilisi kdnesid.

Tema noorusea plaanid jaid kill teostamata, kuid vaadakem, mis jadb Opetlasena
plusspoolele.

50-aastase teadus- ja pedagoogitegevuse jooksul avaldas Morgenstern 35 eraldi raamatut ja
brosuiri, rohkem kui 200 artiklit, retsensiooni, kommentaari paljudes nimekates Saksamaa
ja Baltikumi filoloogilistes ja filosoofilistes perioodikavaljaannetes.

Juba noore Morgensterni dissertatsioon, mis osutus esimeseks uueaegseks Platoni
kommentaariks, tegi talle nime filoloogiamaailmas. Vaga koérgelt hindab Morgensterni
uurimust Lausanne'i Ulikooli professor, Platoni spetsialist Ada Neschke, kes peab
Morgensterni teenimatult unustatuks.

Morgensterni uurimus Vellejus Paterculluse kohta (rooma ajaloolane | saj.) 1798. a. voeti
héasti vastu ja trikiti hiljem veel kahel korral — 1800 ja 1830.

Tema t00 ,,De Satire arque Epistolae Horatianae discrimine" paistab silma teadusliku tdpsuse
ja peene vaatlusoskusega.

Eespool nimetatud Cicero kdnede viljaanded tGendavad teadlase erandlikku toovoimet.

Ainutiksi siin loetletud t66d voimaldavad Morgensternil héivata vaarikas koht Gpetlaste-
filoloogide seas.

Kuid Morgensterni ennast hakkas aja kuludes iha vahem huvitama edu filoloogi-teadlasena.
Filoloogiat hindas ta siis vaid kui ldhtepunkti oma peamisele eesmargile — istutada noorde
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polvkonda ilusa, hea, kdlbelisuse seemneid ja mitte ainult antiigindidete pdhjal, vaid ka oma
ajastu parimate esindajate elu ja loomingu eeskujul.

Selleparast Morgensterni kdned ja ettekanded, mis tal tuli pidada akadeemilistel
kogunemistel kdnekunsti professorina, ei olnud talle igav kohustus, vaid soovitud vdimalus
ndidata suurte kaasaegsete ja moodunud sajandite ajaloo- ja kultuuritegelaste elulugudest
vOetud naidete varal inimese kolbelist teed. Kaldumata kérvale biograafilisest ja ajaloolisest
tdest, tunnustades inimlikke ndrkusi ja vigu, juhtis Morgenstern tdhelepanu oma kangelaste
karakterite Gilsatele kiilgedele, isiksuseks kujunemisele, hingelistele otsingutele. Oraatorina
vaaris ta suure tunnustuse ja tema tdahelepanuvaarsemad kdned ja ettekanded anti vilja eri
raamatutena (Winckelmann 1805, Klopstock 1807, 1814, Johann Miiller 1808, Goethe 1833,
Jasche 1843). Tuleb maérkida, et Morgenstern kavatses need valja anda ka kogumikuna.

Morgensterni biograafiliste esseede seeriat ei saa hinnata klassikalise biograafia prisma labi,
kuid kulturoloogia seisukohalt pakuvad nad kahtlemata huvi.

Uks Morgensterni huvialadest oli veel kunst. Ta on kirjutanud ligi 40 artiklit kunstipdrandi
kohta (Raffaeli, Correggio maalid), kaasaja kunsti valgustavaid kirjutisi ja kunstiraamatute
retsensioone. Morgensterni kunstialastest publikatsioonidest voiks nimetada 1803. a. Tartu
Ulikooli Glidpilastele auhindade valjaandmisel peetud aktusekdnet J. J. Winckelmannist. See
kdne anti valja Leipzigis 1803. a., uuesti trukiti F. J. Seberi kogumikus ,Sammlung von
Musterschriften deutschen Prosaiker" ("Saksa prosaistide mustert6id", Kéln, 1809 ).

Meenutama peaks ka Morgensterni kasitlust Raffael Santi ,Kristuse muutumisest”, mis anti
valja eraldi raamatuna 1822. a. Morgensterni kunstikriitiliste kirjutiste kohta on sdna votnud
kunstiteaduste kandidaat Tiina Nurk, ka tdna kuulete veel mitut ettekannet Morgensterni
kunstihuvidest. Seeparast pole minul pdhjust (ksikasjalikumalt seda teemat refereerida.
Tsiteerin vaid T. Nurga resiimeerivaid sonu, millega ta on I6petanud oma artikli: , Teda voib
pidada ... esimeseks, kes kirjasdnas hakkas Baltikumis avaldama motteid kunstist ja seeldbi
kunsti populariseerima."

Ja I6puks veel moni sdna Morgensterni ,Reisikirjeldustest".

Lopuks, 1808. a. teostas Morgenstern kauaoodatud pooleaastase reisi ltaaliasse. Tee viis labi
Saksamaa, Prantsusmaa, Sveitsi. Ja kdikjal kdis ta muuseumides, kiilastas vanu tuttavaid,
sOlmis uusi tutvusi. Reis pakkus tohutul hulgal kunstielamusi ja teadmisi, mida Morgenstern
tahtis kiillaga jagada ka teistele. Ta kavatses valja anda eraldi kdidetena ,Reisi Itaaliasse",
,Reisi Prantsusmaale" ja ,Reisi Sveitsi". Trikist ilmus ainult 1. kdide — ,Reis Itaaliasse"
(1813). See on pdéhjalik 706-lehekiljeline teos, mis sisaldab llevaateid loodusest,
huvitavatest inimestest, kultuurivdartustest, Uksikasjalikke muuseumide ja galeriide
kirjeldusi. Raamat on kirjutatud 19. sajandile omases populaarses Zanris, mis voimaldab
lugejal joukohases ja kerges vormis tutvuda teiste rahvaste olme, kommete ja kultuuriga;
kirjanikul on seejuures aga suur vabadus anda edasi oma moétteid, tundeid ja elamusi.

Eelnevat kokku vottes vOib teha jarelduse, et tegemist on andeka teadlasega, mitme tGsise
uurimuse autoriga klassikalise filoloogia alal, mis on jaddvustanud tema nime kolleegide-
filoloogide hulgas. Ka on ta olnud viljakas retsenseerija, vdsimatu kultuuri ja kunsti
popularisaator, reisikirjeldaja ja -kirjanik.

Lisaks sellele on meie ees suurepdrane Gppejoud, hingestatud oraator, kauaaegne ulikooli
raamatukogu juhataja, Opetajate instituudi direktor, koolikomisjoni inspektor,
kunstimuuseumi rajaja ja kauaaegne direktor. Meie ees on see inimene, kelle elutéo Gheks
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hinnatavaimaks osaks ongi osalemine Tartu ulikooli valjakujundamisel ja arendamisel ning
kelle kohta tema jarglane prof. Ludwig Mercklin Utles: ,Pllides pdhjalikult kirjeldada
Morgensterni elu Tartu perioodi, tdhendaks see kirjeldada meie dlikooli ajalugu.”

KARL MORGENSTERN OMA KAASAEGSETE MALESTUSTES

Kadri Tammur

Oma ettekandes plitian tuua teieni pilti, mis jai Karl Morgensternist ja tema tegevusest
kaasaegsete mallu. Malestusteraamatutest valisin just need seigad ja kirjeldused, mis avavad
Morgensterni inimesena, k.a. tema inimlikud norkused. Aja puudusest ja materjali rohkusest
tingituna jatan kdrvale kaasaegsete hinnangud temale kui teadlasele.

Ludwig Mercklini ,Carl Morgenstern" (Dorpat, 1853) teeb kokkuvotte selle
tahelepanuvaarse isiksuse elutdost. Otsides allikaid ja impulsse Morgensterni plitidlustele ja
veendumustele, leiab Mercklin need parit olevat lapsepdlvest ja noorusaastatest Halles.
Armastuse ja soojusega taidetud kodust sai ta kaasa kolbelisuse ja religioossuse. Vaike Karl
olnud orn, kartlik ja viisakas poiss, kes ei pidanud lugu poiste mangudest. Selle asemel
lugenud ta raamatuid ja joonistanud. Magdeburgi toomkoolis dppides oli talle eeskujuks
suurepdrane pedagoog Gottfried Funk oma nduannete ja elujuhistega. Opetaja maja ol
avatud koikidele opilastele, kes oma hoolsusega olid selle dra teeninud. Noort Karl
Morgensterni valdas tugev hirm olla mitte kdllalt tark, tubli ja distsiplineeritud. Nooruki
eneseotsingud ja hirm viisid teda hiipohondrilistesse meeleoludesse. Raskemeelsusest ja
pohjendamatutest ndudmistest enda vastu aitasid Ule saada ema ja Opetaja Funk'i
manitsused. Tihe kontakt, tanulikkus ja lugupidamine oma Opetajate vastu pisis surmani.
Noorusajast saadab Morgensterni kirglik ja tuline igatsus suursuguse, voimsa ja kauni natuuri
jarele.

6-aastane Halle periood oli Morgensternile vaga edukas. 18-aastaselt Halle (likooli astudes
sai temast kuulsate saksa Opetlaste juhendamisel vaimustatud antiigiaustaja. Halles elades
kiilastas ta aktiivselt salonge, kus kais labi kuulsustega. Sellest ajast parineb teda terve elu
saatnud vajadus otsida kontakti ja suhelda kuulsate persoonidega. Ka Morgensterni ennast
kannustas himu kuulsuse jarele. 24-aastasena omandas ta filosoofiadoktori kraadi ja
habiliteerus privaatdotsendina Friedrich's Universiteedi juures. Morgensterni edukust
ilmestab asjaolu, et nii noor lektor, nagu seda oli Morgenstern, kogus sageli saali enam kui
200 kuulajat. Mercklin margib, et tanu ,0ilsale auahnusele" sai Morgenstern juba 27-
aastaselt erakorraliseks professoriks. To6pakkumisi tuli paljudelt kuulsatelt tlikoolidelt. Sel
ajal ei olnud Morgenstern aga huvitatud kindlast eluaegsest teenistuskohast. Teda tdmbas
rohkem IBunasse — Itaaliasse, unistustemaale. Eelistuse Danzigi tlikooli kasuks tegi ta tdnu
lubadusele saada lahitulevikus 1,5-aastane reis ltaaliasse. Kavandatud reis jdi aga sdja tottu
ara. Kui rahu s6lmiti ja unistustereis oleks véinud toimuda, tuli soodus pakkumine Tartust.

Ulikooli arhitekt professor Johann Wilhelm Krause milestusteraamat "Das erste Jahrzent
des ehemaligen Universitat Dorpat" (Baltische Monatschrift. Bd. 53. Riga, 1902) kirjeldab
esimest aastakiimmet Tartu Ulikoolis — akadeemilise pere kujunemist ja kohanemist Tartu
oludega ning llikooli hoonete ehitamisega seotud probleeme.
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Krause vaitel tundunud Morgensternile Tartu esmapilgul kuidagi kaootiline ja metsik. Hiljem
hakanud see linn talle vaga meeldima. Siin oli palju t66d ja talle meeldis t66d teha. Siin vdis
ta luua endale ihaldatud raamatukogu. Talle ei tehtud takistusi ega ettekirjutusi.
Morgensterni initsiatiivil leiti raamatukogu jaoks kdige sobivamaks kohaks Toomkiriku
varemed. Toomemadgi kujundati linnarahva karjamaast rohkete puiesteedega liigirikkaks
varjuliseks pargiks. Toomkiriku varemete arakasutamine leidis tldist heakskiitu, vimaldades
kiiremini ja vaiksemate kuludega ehitada Ulikoolile raamatukoguhoone. Morgensterni soove
ja ndudmisi arvestades valmis selle hoone interjoori omapéarane kujundus. Koérgelt hindab
Krause Morgensterni teeneid kunstikogu loomisel, millest tema arvates kujunes vaartuslik
graviiliride, joonistuste, maalide ja miintide kollektsioon. Reisidel ajanud Morgenstern alati
ka raamatute saamisega seotud asju. Oma reisikirjeldusi avaldas ta , Dorptische Beytrage...'
des", mida hakkas vilja andma ja mida lugejad suure huviga ootasid. Hiljem tdhelepanu
nende vastu vaibus. Morgenstern sai nende viljaandmisest kahju ja peale kolmandat koéidet
lakkasid need ilmumast.

Morgensterni abiellumine Wilhelmine (Minna) von Lesedowiga leiab tdhelepanu ka Krause
malestusteraamatus. limselt pakkus sellise koloriitse kuju, nagu seda oli Karl Morgenstern,
eraelu huvi ja kdneainet laiemale (ldsusele, nii et seda meenutavad paljud.

Krause kirjutab, et silamaani olid kogu Morgensterni aja tdaitnud muuseumid, raamatukogud,
raamatukauplused, kirjandus, kunst ja reisid Peterburi. 1817. aastal toimus suur muutus —
ta abiellus. Tema hing oli seda ammu igatsenud.

T66 raamatukoguga laks Morgensterni rajatud teed pidi edasi. Krause kirjutab, et viimastel
aastatel Saksamaalt tulnud noored haritud inimesed ei taha tunnistada professor
Morgensterni ndudmisi ja plitavad tema klassikalist kuulsust alla tdmmata. Professor aga on
jaanud samasuguseks, nagu ta oli, ja samasuguseks on jaanud tema programmilised kdned.

1827. aastal, kui tditus 25 aastat Morgensterni todleasumisest Tartu Ulikoolis, tdmbus ta
veidi kdrvale ja otsustas teha raamatukogu huvides lihe pikema reisi, millega lootis ka oma
armsale Minnale r6dmu valmistada.

Saksa diplomaadi Theodor  von Bernhardi malestusteraamatus "Altlivlandische
Erinnerungen" (Reval, 1911) on kuueaastase (1812-1818) Eestis elamise perioodil kohatud
inimeste seas juttu ka Karl Morgensternist. Kuna Theodor von Bernhardi oli abielus Adam
Krusensterni tltrega, siis kujunes kontakt Dorpati professoriga dia kaudu.

Samuti tundis Morgensterni Bernhardi ema Sofia Knorring, omaaegne kuulus kirjanik ja
luuletaja. Abiellunud 1810. aastal Eestist parit von Knorringiga, asus Sofia moneks ajaks
elama Arukila mdisa. Niisiis oli Morgenstern oodatud kilaline Kiltsi ja Arukila m&isas.
Bernhardi kirjutab, et tema ema poleks kunagi arvanud, et ta voiks Morgensterniga
kohtumise jarele igatsust tunda. Nimelt oli Morgenstern nooruspaevil Magdeburgis liikkunud
Sofiaga samades romantikute ringkondades, kus pealetikkivaid isikuid koheldi killaltki
torjuvalt. Selliste persoonide hulka arvati ka Morgenstern. Paljud, kellega ta oli suhelnud,
teadsid temast radkida kummalisi lugusid.

Morgensterni noorusajast oli teada, et ta pidas ennast Leonardo da Vinci maalitud Kristuse
sarnaseks ning seltskonnas vottis ta sisse Kristuse poosi. Theodor von Bernhardi kirjeldab
oma esimesest kohtumisest Morgensterniga viimase pea kallet vasakule d /a Kristus, mis oli
aastate jooksul ilmselt "sisse kasvanud".
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Bernhardi leiab, et tdeliselt huvitav ja muljettekitav oli Morgensterni kdnemaneer. Ta oli
uskumatult paljusdnaline. Mitte ainult akadeemilistes kdnedes, vaid ka igapdevases elus
kasutas ta keerulisi kdnekonstruktsioone. Oma kdnemaneeri oli ta vélja arendanud Cicero
jarele. Fraasid olid pikad, nende |6ppu polnud ndha. Rohked koérvallaused muutsid kdne
laialivalguvaks. Sel paeval, mil Morgenstern ja Krusenstern Arukdlla tulid, tekkis Bernhardil
tunne, nagu viibiks ta kusagil hoopis teises maailmas.

Eriskummalised tundusid Theodor von Bernhardile peale kilaskdiku loetud Morgensterni
Sveitsi ja Itaalia reisi kirjeldused , Dorptische Beytrage...' s". Kirjutatu jargi otsustades pidas
ta Morgensterni reisi vaga vaevaliseks, kuna viimane fikseeris iga sekundi — mida nagi, mida
tegi, mida nautis. Palju tdhelepanu oli pooratud reisi tehnilisele ja olmelisele kiiljele. Selline
kirjeldamisviis tundus Bernhardile kummalisena, kuna tavaliselt vBeti reisil k&iki asju suures
plaanis, lldiselt. Samas tunnistab Bernhardi, et oli midagi, mis talle viga meeldis — see oli
tapsus.

Ouekunstnik Karl von Kiigelgeni poja Constantin von Kiigelgeni milestusteraamatus
"Erinnerungen aus meinem Leben" (St. Petersburg, 1881) on juttu professor Morgensterni
abiellumisest ja pulmadest. Karl Kiigelgen ja Morgenstern olid ammused noorpdlvesébrad,
kes kiilastasid sageli teineteist. Kuna Dorpati professor oli vaga edev ja ikka veel poissmees,
andis see killalt pdhjust, et Morgensterni Umber I6busat dhkkonda luua. Morgenstern nagi
oma noorpdlvesdpra dnnelikus abielus olevat ja tunnistas oma kadedust. Seepeale otsustas
kunstnik sdbra perekonnadnnega kokku viia, tutvustas talle (Soti paritolu) Virumaal eduka
pollupidajana tuntud Johann Voldemar Lesedowi, kelle peres kasvas mitu noort titart. Asi
edenes lle ootuste hasti ja 1817. a. joulude ajal peeti Revalis pulmad, millest ka
malestusteraamatu autor osa vottis. Lisaks sellele, et need olid lildse esimesed pulmad, kus
nooruk viibis, olid need Gihed I6busamad, mida ta oma elu jooksul nagi. Constantin Kiigelgen
arvab, et nii suurt perekonnadnne nagu tema isal, Morgenstern tunda ei saanud —
Morgensternil ei olnud nimelt lastednne.

Pastor Teophil Kraus kirjeldab oma malestusteraamatus "Das Burschenleben in Dorpat"
Ulidpilasaastate (1812—-1815) Tartut. Professor Morgensternist, kellesse kdik naised Napolist
Peterburini lootusetult armunud olid, meenutab ta killaltki irooniliselt tema kaunist
Kristuse-valimust. Kuigi Morgensternil oli daamide juures hea edu, oli ta vaga kaua
poissmees — nagu ta ise armastanud oma seisundit pdohjendada, olevat tal raske leida
sobivat. Pastor Kraus margib salvavalt, et ,sobiva noore naise leidis ta, kui tema 50-aastane
pea oli I6plikult kaotanud igasuguse sarnasuse 30-aastase Kristusega". Harra Kraus arvab, et
nende abielu oli kaugel romantilistest intiimsuhetest. Morgenstern ise kirjeldab oma
pdevaraamatus kohtumist pr. Minnaga darmiselt soojade sdnadega. Ta tdnab taevast, kes
saatis sellise puhta hinge ja sidamega olendi tema eludhtut soojendama. Esimest muljet
kirjeldab professor vaga romantiliselt: 18. juuli 1817. Minna mangib tdhistaeva all klaveril
Beethoveni sonaati. Ma olen Ulendatud! (Ich bin hochgestimmt!) Ka proua Morgenstern ise
meenutas vanaduses oma 35 aastat kestnud abielu kui vaga énnelikku.

Tartu  (likooli raamatukogu  bibliotekaar Emil Anders oma  maélestusteraamatus
"Erinnerungen des Bibliothekars Emil Anders" (Baltische Monatschrift. Bd. 39. Reval, 1892)
meenutab kohtumisi Karl Morgensterniga. Esimene kohtumine oli Emil Andersil kreiskooli
Opilasena 1817. aastal, mil tditus 300 aastat reformatsioonist. Sel puhul toimusid Ulikooli
aulas akadeemilised loengud ja Jaani kirikus teenistus. Eriti siigava mulje oli jatnud 11-
aastasele noorukile professori ettekanne kolmest reformaatorist — Lutherist,
Melanchthonist ja Eraskeusest. Sama ettekannet kuulis Anders uuesti hulga aastate parast
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Uhel professorite 6htusel kogunemisel Morgensterni kodus, kuhu ta oli kiilalisena kutsutud.
(Tartu professoritel oli kombeks kord kuus kohtuda mdne professori pool kodus ja pidada
teaduslikke ettekandeid.)

Bibliotekaarina oma isa ametit jatkanud Emil Anders kirjutab, et tema suhted
Morgensterniga kujunesid sdbralikeks. Vestlused Morgensterniga olid vdga huvitavad. Ta
iseloomustab Morgensterni kui palju reisinud ja oma aja kuulsustega suhelnud meest.
Morgenstern raadkis viaga aeglaselt, valitud s6nadega. Raamatukogu direktorina kaitus ta
julgelt ja otsustavalt ning kasutas oma sidemeid ka raamatukogu huvides.

Suure siimpaatiaga meenutab Anders proua Minna Morgensterni — noort véluvat olendit,
kelle Morgenstern oli juba eaka mehena endale kosinud. Proua oli vdga meeldiv
vestluskaaslane, haritud, iseseisva motlemisega ja vaga musikaalne. Anders oli sagedane
kiilaline Morgensternide kodus. Malestusteraamatus kirjeldab Anders Morgensterni suhteid
teenijapiiga Lyddiga. Lyddi oli Morgensternile vaga meeltmdoda — selle tdestuseks andis ta
Lyddile oma taldrikult toidupalakesi, mille Lyddi vastu vottis professori selja taga grimasse
tehes. Anders arvab, et see polnud Lyddist sugugi kena. Anders jutustab I8busa loo
Morgensterni pool toimunud dineest, mis kilalistes kohmetust tekitas. Nimelt seesama
teenijapiiga Lyddi oli roogasid serveerides kummutanud kuuma soustikannu professor Carl
Ledebouri pahe. Professor, kellel olid jalas valged kintspuiksid ja lakksaarikud, tdusis soustist
noretades ja lahkus. Morgensternil ei dnnestunud kuidagi oma vihast kolleegi rahustada ja
tagasi lauda meelitada. Morgenstern oli vahetpidamata Lyddilt parinud: "No Gtle Lyddi,
kuidas see juhtus?" Lyddi oli jalginud lauas toimunud vestlust nii hoolega, et oli jatnud
soustikannu unarusse. Morgenstern aga aina korrutanud —"No (tle Lyddi, kuidas see
juhtus?" Kuni rektor professor Maier, kes oli istunud teisel pool lauas Ledebouri vastas, (tles,
et tema oli kogemata Lyddit miiksanud. Kohe oli Morgenstern hakanud Lyddit rahustama:
"Ara niilid nuta enam, Lyddi, nded — Maier ise tegi seda!" Kogu vahejuhtum oli kiilalisi viga
[6bustanud.

1812. aastal labi Balti provintside Peterburist Pariisi reisinud Christian Miiller oma
reisimalestustes Tartust ja Ulikoolist imestab kuulsa esteetikaprofessori ebaesteetilise
riietuse Ule. Ta ndeb teravat kontrasti loengutel esitatu ja mingi kummalise kamtsatka-
burjaadi holsti vahel, millega ta kolleegide, Ulidpilaste ja linnakodanike naervatest pilkudest
saadetuna ringi kdndis. Professori omaparast roivastust mainivad paljud. Professor vois
vabalt minna tdhtsale vastuvdotule Ghes jalas valge, teises must sukk. Morgenstern olevat
uhkelt kandnud vanu katkisi saapaid, millel Vesuuvi laava pdletatud augud, kui kallist
malestust elu kaunimatest hetkedest Itaalias.

Vene kirjaniku Voldemar Dahli malestustes on kirjutatud anekdootlik lugu nn. Morgensterni
,pbuust raamatutest" (Holzblicher). Nimelt ndudis Morgenstern laenutatud raamatute
asendamist riiulis puust klotsidega, et ei oleks tiihimikke. Tudengid aga ei taitnud alati seda
nouet ja siis oli Morgenstern olnud vdga pahane. Seepeale kogusid tudengid k&ik puust
raamatud kokku, panid riiulile ritta ja kirjutasid peale ,Morgensterni kogutud teosed"
(Morgenstern's Samtliche Werke).

Satiiriliste kirjatlikkidega populaarseks saanud dr. G. Schultz-Bertram, kes aastail 1826—1833
Oppis Ulikoolis meditsiini, kirjutab oma 1868. aastal ilmunud malestusteraamatus "Dorpats
GrolRen und Typen von vierzig Jahren" (Dorpat, 1868) Tartu kuulsustest ja tllpidest 40 aasta
eest. Omaette peatiiki selles tllpide galeriis plihendab ta Karl Morgensternile, keda ta

39



Ammendamatu Morgenstern, 1995

tutvustab kui edevat, hajameelset ja kiillaltki eluvéorast professorit, kes sattub sageli
koomilistesse olukordadesse.

Dr. Bertram kirjutab, et Morgenstern oli Uks heastdamlik hastikasvatatud mees, kes
kahtlemata oli juudi paritolu, aga ilma igasuguse jiljeta ahnusest. Tema enesearmastus ja
edevus olid valitsevad kodikide teiste kirgede lle. Oma kolleegidest paistis ta silma
erakordselt kdrge enesehinnanguga. Sellise hinnangu kujunemisele aitas kaasa tema sligav
antiigi tundmine, mis pani end samastama antiikmotlejatega. Ta lausa hiilgas, kui leidis
senitundmata fakti mone klassiku kohta.

Morgensterni peeti tema nooruses vaga ilusaks meheks. Ta armastas kanda oma kiillaltki
pikki musti juukseid keskelt lahkukammituna d /a Jeesus Kristus. Pilk unelevalt taeva poole
pooratud, kujutas ta endast unistajat idealisti. Bertram arvab, et eksamile tulnud tudengid
olid varmad tema ndrkust ara kasutama. Morgensterni kodus vastuvotutoas oli kaks 6limaali
— Uks kujutas Kristust, teine professorit ennast. Professorit eksamiks soodsalt haalestades
kasutasid Ulidpilased kahte varianti. Esiteks, tudeng asus Kristust kujutava maali ette, et
professori sisenedes vaimustuda, kui tdetruult on kunstnik suutnud harra professorit
kujutada. "Oh eil" tavatses seepeale meelitatu vastata, "see on Raffaeli "Kristuse pea"."
Jargnes tudengi hammastus. Sama stseeni teine variant. Tudeng asutas end Morgensterni
portree ette ja hildis vaimustunult: ,Milline taevalik Kristus! Kas see pole mitte Tizianilt?"
Repliigile jargnes eksiarvamuste kummutamine ja asjaolude selgudes meeldiv eksam
(tavaliselt tudengile soodsa tulemusega).

Dr. Bertrami raamatus on jargmine anekdootlik lugu. Professorite esitlemise ajal uuele
kuraatorile von Phalenile markas Morgenstern jarsku, et modga tupp oli teel kaotsi ldinud ja
kuna paljastatud teraga esinemine oli austuse- ja kombevastane, massis ta tera kuue siilu ja
esiles end erutatult. Tema narvilisus ei jaanud kuraatorile markamata. Et kummutada von
Phaleni véimalikku arvamist endast kui salamdrtsukast, kutsus Morgenstern auvaart kilalise
dineele. Sel ajal oli Morgenstern juba kiillalt kdva kuulmisega ning ta tavatses Oelda valju
hadlega asju, millest harillikult raagiti vaikselt. Sellel dineel sosistas ta teenrile kdva haalega
kdrva: ,Harra kuraatorile andke kodige paremat veini, harradele professoritele tavalist."
Sellised markused kutsusid esile Uldise [6bususe ja von Phalen meenutas veel kaua
Morgensterni juures toimunud I6busat olemist.

Teine lugu. Morgensternil oli 25-aastane valge hobune, kes oli tuntud maal ja linnas kui
»Morgensterni Valge (Blanc)". Kui ta hobuse selle kdrge vanuse téttu pidi ara mitma, kisis
ta ebatavaliselt kdrget hinda, péhjendades seda pikaajaliste kulutustega kaertele, heintele,
talli Girile, sepale, arstile jne.

Bertram loob Morgensternist pildi kui kdva kuulmisega koomilisest professorist, kes aulasse
konet pidama minnes vedas pulti kaasa tohutul hulgal raamatuid, paberirulle, mis ettekande
ajal libisema ja veerema hakkasid. Neid Ules korjates ja pidevalt komistades oli ta hddas
alatasa ettejadva modgaga. Aula rokkas publiku naerust. Bertram margib, et Morgensterni
koned olid pikad, kuid mitte ebahuvitavad. Alati tuli palju rahvast tema kénesid kuulama. Ta
oli armastatud ja lugupeetud inimene Emajoe Ateenas.

Tartu (likooli 16petanud Moskva likooli professor Nikolai Ance (pseudoniimiga dr.
Martreb) leiab, et Schultz-Bertrami raamatus on palju valet ja vdhe tétt. Ta likkab
Uksikasjalikult Gmber koik anekdootlikud legendid professorist. Ainult portreede kohta
vaidab,et seal on tera tott.
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Elisabeth v. Hoffmanni milestused "Dorpat von 60-Jahren" (Deutsche Monatschrift fiir
RuBland. Riga, 1914) viivad moéoédunud sajandi keskpaiga Tartusse. Paljude koloriitsete
tartlaste hulgas on juttu ka professor Morgensternist. Esile on toodud tema teened (likooli
professorina ja raamatukogu direktorina ning isikliku raamatukogu parandamine ulikooli
raamatukogule. Kogu juurde kuuluva elusuuruse rinnaportree (ilmselt méeldud Kigelgeni
maali, kus Morgenstern on 38-aastane) jargi arvab Elisabeth Hoffmann, et oma nooruses oli
Morgenstern silmapaistvalt ilus mees, kes ka ise oli selles veendunud. Tartus raagitavat
Morgensterni edevusest palju anekdoote. Raagitakse, et noorena armastanud ta linnas
jalutada koos teenriga, kellelt ta noortest daamidest moéoddudes oli kiisinud, kas nad talle
jarele vaatavad? Teenri jaatava vastuse korral oli ta rahulolevana 6elnud: ,Las nad
vaevlevad! (LaB sie schmachten!)" Morgenstern oli suur Goethe austaja, keda ta sageli
tsiteeris. Isegi surivoodil olevat tema viimased sénad olnud: ,Valgust, rohkem valgust!"
Kuivord eluvdoras ja ,pikee" ta tavaelus oli, tdestab ilmekalt anekdootlik lugu, mis toimus
Raadi mdisas. Von Liphart laskis peale dineed oma kiilalistele demonstreerida mdisa kdige
ilusamaid touveiseid. Professor oli heatujuliselt osutanud Uhele suursugusele loomale:
,Milline ilus harg!" Seepeale teised harrased: ,See on ju lehm". Professor vastanud ro6msalt:
,Ja, ja, vOib ju olla — mittespetsialistil on ju seda raske eristada!"

Ettekande IGpetangi Elisabeth Hoffmanni arvamisega, et vaevalt leidub Tartus inimest, kelle
Umber liiguks nii palju anekdoote kui professor Morgensterni imber. Mitte igale mehele ei
saa tema pika elu jooksul osaks nii palju tahelepanu!

UHEST KARL MORGENSTERNI KORRESPONDENDIST

Niina Vorobjova

Erinevalt teistest tdnastest oraatoritest ei rddgi mina mitte Morgensternist, vaid lihest tema
korrespondendist. Alustan tsitaadiga L. Tolstoi romaani "S6da ja rahu" algusest.
Aristokraatlikul vastuvotul "serveeris" majaperenaine Anna Pavlovna Scherer oma kiilalistele
enne vikont de Montemart'i ja parast abee Morio't nagu midagi Gleloomulikult peent. "Te ju
tunnete teda ta siigava tarkusega. Keiser vottis ta vastu," pé6rdus ta Pierre'i poole. "Jah, ma
olen kuulnud, et tal on plaan, kuidas sdilitada igavest rahu, ja see on vdga huvitav, kuid
vaevalt kiill véimalik..." Abee Morio arendas Pierre'i ees oma lemmikideed. "Abinéuks on
Euroopa tasakaal ja rahvaste oOigus," (itles abee. "Tarvitseb (ihel vdgeval riigil nagu
Venemaa, kes on kuulus oma barbaarsusega, omakasupiitidmatult asuda Euroopa tasakaalu
oma eesmdrgiks seadva liidu etteotsa — ja ta pddstab maailma!" Ja kuidas te niisuguse
tasakaalu leiate, pidi Pierre kiisima, ent sel hetkel tuli Anna Pavlovna nende juurde ... ja kiisis
itaallaselt, kuidas ta siinset kliimat talub. Itaallase ndgu muutus dkitselt ja vottis solvava,
teeseldult magusa ilme ... "Ma olen nii kiitkestatud médistuse ja hariduse voludest
seltskonnas, eriti naiste seltskonnas, kus mul on 6nn vastu véetud olla, et ma pole veel
joudnud kliimale méeldagi," (itles ta.

19. sajandi lugejatel oli kohe selge, kes oli peidetud abee Morio nime varju, sest Tolstoi
iseloomustas kullaltki tapselt sajandi algul vdaga populaarset ajaloolist isikut — abt Scipione
Piattolit. Meie, 20. sajandi inimesed otsime puudlikult igale isikule tapse rubriigi, paneme
talle etiketi — see on ajaloolane, too literaat, jargmine riigitegelane jne. S. Piattoli on Uks
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nendest, keda on peaaegu vdoimatu maaratleda, kes elavad siindmuste keerises, paasevad
maailma kdrgematesse ringkondadesse, tegutsevad aktiivselt, et siis markamatult areenilt
kaduda. Prantsuse ajaloolane Adolphe Thiers leidis S. Piattolile ja temataolistele maaratluse
— avanturist. Sel sonal on kaks tdhendust, Piattolile sobib rohkem teine — tegelikke
tingimusi mittearvestav inimene. Taoline inimene voib olla aga ka lihtsalt naiivne.

S. Piattoli elu ja tegevus oli seotud nelja riigiga: Itaalia, Poola, Venemaa ja Saksamaaga. Ta
siindis Firenzes 1749. a. Nagu vaimulikud ikka, sai ta hea hariduse ja elas aastani 1772
Modena likooli kirikuajaloo ja kreeka keele Opetajana rahulikku elu. Piattoli oli aga
iseloomult plsimatu, ta provotseeris oma saatust. 1774. a. ilmus itaalia keeles tema
koostatud brostir matmiskohtadest ja sellega seotud pahandustest, kusjuures autor eitas
kiriklikku matmist. Prantsuse ja hispaania keelde tdlgituna tekitas broSiir suure skandaali,
mille tulemusena autor oli sunnitud Modenast pogenema ja koduGpetajana elatist hankima.
Viirstinna Lubomirska kutsus ta oma kasupoja Henryku Opetajaks ja siit said alguse S. Piattoli
pikaajalised tihedad sidemed Poolaga, samuti Venemaa tulevase valisministri virst Adam
TSartoryRlskyga. 18. saj. |6pu Poola oli Piattolile vaga soodne koht, kus tema &ge ja aktiivne
iseloom leidis rakendamist. Poola voitles tol ajal iseseisvuse eest. TSartorylsky on oma
memuaarides meenutanud Piattoli Gilsat ja heldet stdant. Virst on tundnud teda kui
inimest, kes oskas mdista Poola traagilist situatsiooni ja Uhines patriootidega. Virst
TsartoryBIsky tunnistas, et see oli Piattoli, kes esitas Poola iseseisvuse pohimotted, mis ta
fikseeris oma poliitilises kreedos ja mida levitati patriootide seas. Kui kuningas Stanislav
Ponjatovski liitus patriootidega, sai S. Piattolist kuninga sekretar ja ta vottis osa 3. mai 1791.
a. konstitutsiooni koostamisest. See oli esimene mark iseseisvast Poolast ja seda tahistavad
poolakad tdnapdevani. Tumedaks plekiks Piattoli biograafias jaid tema salaparased
diplomaatilised missioonid, nagu 1792. aasta reis Dresdeni, kus Austria voimud ta
arreteerisid ja Josephstadti kindlusse sulgesid. Poola kolmanda jagamise jarel leidis S. Piattoli
pelgupaiga Kuramaa hertsoginna Dorothea Bironi juures, kellega ta oli tutvunud Varssavis.
Uritades taastada Kuramaa hertsogiriiki, saabus hertsoginna Dorothea S. Piattoli saatel
Peterburi ja siin kohtus viimane uuesti viirst A. TSartoryRskyga. Tanu Piattoli laialdastele
teadmistele, keelteoskusele ja suurepdrasele redigeerimisandele sai temast vlrst
TSartoryRlsky sekretdr ja tema kaudu sattus Piattoli ka imperaator Aleksander | Idhikonda. A.
P. Serer ei liialdanud, 6eldes, et keiser v&ttis abee vastu (meenutagem tsitaadi algust!). S.
Piattolil dnnestus mdjutada mustiliselt meelestatud noort tsaari. Tsitaadis Tolstoi romaanist
selgus, et abeel oli plaan, kuidas sailitada igavest rahu. Miks ja milleks oli sellist plaani vaja?
1804. a. kuulutas Prantsuse senat konsul Napoleoni keisriks. Napoleonil olid suured
vallutusambitsioonid, Euroopa riigid aga muudkui riidlesid. S. Piattoli esitas pohimotted,
mille jargi Venemaa vageva ja neutraalse riigina organiseerib vahendusliidu riikidevaheliste
konfliktide lahendamiseks ja rahu hoidmiseks. Aleksander | tunnistas selle plaani pohimotted
heaks. See oligi hea plaan, kuid just selle eest nimetas Thiers S. Piattoli avantiiristiks. Sest
juba 1805. a. purustas Napoleon Austerlitzi juures Venemaa ja Austria vded ja rahust ei
olnud enam juttugi. Ometi I6ppes peaaegu 10 aastat kestnud sGda Napoleoni taieliku
puruksloOmisega ja Viini kongressiga, kus voidutsesid monedki Piattoli ideed. (Ja sellest
seisukohast vaadatuna — kas ei olnud hoopis Napoleon ise avantdirist?)

Parast 1805. aastat S. Piattoli tdaht langes. Ta ei olnud enam noor inimene, viirst A.
TSartoryBsky oli muutunud ta vastu Uksksoikseks. (Valitsejate armastus on Uldse muutlik!)
Venemaa vajus Uiha enam sotta. Piattoli olukord polnud vilets — ta oli riigindunik, ent siiski
eemal asjaajamistest. Umbes aasta elas ta Saksamaal, kirjutas sel ajal essee poliitilisest
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sisteemist, millist Venemaa peaks jargima. Venemaale tuli ta tagasi Tartu kaudu. Berliinist
lahkudes vOttis ta oma sdObralt, saksa ajaloolaselt Johann Miillerilt soovituskirja Tartu
professorile K. Morgensternile, kellega Miller juba pikemat aega kirjavahetuses oli.
(Soovituskirjad olid tol ajal kombeks.) See kiri 15. juunist 1805. a. on sailinud Morgensterni
fondis. Loomulikult esitles Miller Piattolit Morgensternile kdige paremates toonides.
Morgenstern sai soovituskirja posti teel, edasisest kirjutab ta oma paevikus. Ta tahtis
Piattolile vastu minna, kuid hilines ja nad kohtusid turu juures. Piattoli valjus tdllast ja nad
jalutasid ule silla. Rendez-vous oli lihike, kuid selle kdigus jdudis Morgenstern ilmselt kinkida
Piattolile oma kbdne Klopstockist — see selgub jargnevast kirjavahetusest. Lihikesest
tutvusest Morgensterni ja Piattoli vahel (juulist 1806 kuni oktoobrini 1807) on sailinud
huvitav kirjavahetus. Morgensterni kirjakogus on neli Piattoli kirja, kolm prantsuse keeles ja
Uks pliiatsiga kirjutatud ladinakeelne, peaaegu kustunud tekstiga sedel ning Morgensterni
vastuse kontsept. Kirjad on 19. sajandile omases kurtuaasses maneeris, vastastikuste
kummardustega, ometi paistavad silma mdlema kirjandusharrastus ja laialdased huvid. Kolm
kirja on Piattoli saatnud Miitavist, esimese 1807. a. 10. mail. Piattoli alustab kirja kiitusega
Morgensterni kdnele Klopstocki kohta. Kirja p&hisisu on aga selles, et Piattoli palub
Morgensterni vahendajaks Miitavi akadeemilise glmnaasiumi ja Tartu ulikooli vahel.
Teatavasti pretendeeris Miitavi akadeemiline glimnaasium sel ajal iseseisvusele, eraldatusele
Tartu Ulikoolist. Kuid 1807. a. jaanuaris oli Aleksander | kinnitanud, et Miitavi Ulikool peab
alluma Tartu Ulikoolile: muudatusi tehti vaid kasutatava dppekeele ja muudes kisimustes.
Piattoli oli sattunud jalle lahendust vajava probleemi juurde ja oli otsekohe valmis konflikti
lahendama, rahu jalule seadma. Ta tegutses haridusminister Zavadovski ja kuraator Klingeri
palvel. Piattoli oli avastanud, et kohalik koolivalitsus ei tdida Peterburi korraldusi (milliseid,
ta kirjas ei tapsusta), tema aga nduab Gppeplaanist ranget kinnipidamist jne. Korraliku ning
viisaka inimesena andis Morgenstern Piattoli pretensioonid edasi rektor Meyerile ja teatas
sellest Piattolile, jattes endale kirja kontsepti. Morgenstern poordus Piattoli poole
sOnadega vieillard honorable (auvdaarne vanamees — muide, Piattoli oli siis 59-aastane) ja
teatas, et juba kolm aastat ei ole ta enam koolikomisjoni liige, Piattoli tostatatud probleemi
asjus aga kutsuti ta Ulikooli ndukogu istungile, kuulati dra ja ta loodab, et asi saab korda.
Sellega loeb Morgenstern oma kohustuse taidetuks ja hoopis suurema innuga arutleb oma
kirjas kirjandusest ja sellega seotud stuudiumist. Morgenstern teadis, et Piattoli valmistab
ette Juvenalise satiiride uut valjaannet ja otsib varskeid toid sel teemal. Morgenstern saatis
Piattolile G. A. Ruperti kahekditelise "Juvenal's Satiren" sdnadega: kasutage raamatuid nii
palju kui soovite, aga tagastage nad siiski. Kahjuks ei teadnud Morgenstern (ksikasjalikult
Piattoli kavatsusi, muidu oleks ta valmis olnud ka konkreetsemate nduannete jagamiseks.

Piattoli vastas sellele kirjale 30. mail. Morgensterni usaldus liigutas teda viaga — saata
niimoodi talle Ruperti teosed! Tema isiklikus kogus Berliinis olevat méned Morgensterni
t66d, aga ta peab oma kohuseks hoiatada, et on kuulutanud s6ja autoritele, valjaandjatele,
trikkalitele, korrektoritele, kes eelistavad ladina keeles tdhti U ja J tahtedele V ja I. Mitme
aasta eest oli Piattoli sel pdhjusel tilitsenud oma vana s6bra, kuulsa trikkali Bodoniga.
Nooremale inimesele vdib tema viha tunduda naljakana, aga miks peetakse vajalikuks
kirjutada korrektselt kaasaegsetes keeltes ja lubatakse endale moonutada surnud keelte
ortograafiat, seda enam, et need keeled kaasajal hdidldamise ja sonade vale kasutamisega
killalt inetuks on tehtud. Piattoli soovitab Morgensternil publitseerida veel (iks ladinakeelne
essee, silmas pidades kdiki reegleid — see oleks vaike tahtede chef-d'oeuvre.
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Uht nimetatud kirja fragmenti pidas Morgenstern nii oluliseks, et avaldas selle oma ajakirjas
"Dorptische Beytrage fiir Freunde der Philosophie", kuna seal oli juttu Juvenalise satiiridest
ehk tdapsemalt — Piattoli esitas oma oopuse plaani, seletas, mille poolest see erineb
eelmistest Juvenalise véljaannetest ja kuidas ta on kasutanud oma keelteoskust, eriti itaalia
keelt. 5-lehekiiljeline kiri Glivaikeste tahtedega (millega te muide voite ise néitusel tutvuda)
I6peb kurtmisega darmise lihindgelikkuse (ile: ma kirjutan pisikeste tahtedega, aga need
tunduvad mulle hiigelsuured. lImselt kirjutas ta suurendusklaasi abil (seega optiline pettus!).
Postskriptumis mainib Piattoli J. G. Seume teost "Meine Sommer", kus autor avaldab
tunnustust Tartu Ulikooli raamatukogu juhatajale Morgensternile, ja margib samas, et
raamatukogule eraldatakse 5 tuhat rubla aastas. Piattoli tunneb huvi, kas see on puhas raha
raamatute ostmiseks vdi on kaasa arvatud ka muud kulud. Viimasel juhul tulgu Morgenstern
Miitavisse, akadeemilise gliimnaasiumi raamatukogus on dublette, mis vdiksid Ulikooli
raamatukogu juhatajale huvi pakkuda. Pole teada, kas Morgenstern jargnes Piattoli
nouannetele. Oma Kuramaa reisi ajal kiilastas Morgenstern Piattolit kahel korral. 13. juulil
1807 kohtus ta Piattoli juures Vietinhofi ja prof. Groschkega ning vestles kaks tundi, jargmisel
pdeval toimus Piattoli juures diner, kilaliste hulgas olid prof. Beitler, Groschke, Libau ja
Cruse. Toimus huvitavaid vestlusi.

Viimane Piattoli kiri Morgensternile oli lahkumiskiri. 1807. a. oktoobris jattis Piattoli Kuramaa
alatiseks maha ja andis Morgensternile oma Berliini aadressi — see oli ikka "Hotel de
Courlande" Unter der Lindenil. Seal kavatses ta oma Juvenalise oopuse |Gpule viia ja soovis
vOimalust moéoda sel teemal uudiseid saada. Ta soovitas Morgensternile hankida raamatuid
Berliini raamatukaupmehelt Juel'ilt, sest seal olid need odavamad. (Morgenstern oli seda aga
juba alates 1803. aastast teinud.)

1809. a. suri S. Piattoli vaikeses Saksamaa linnakeses Lobichaus.

S. Piattoli kasutas oma kirjade pitseerimiseks vahapitsatit juhtlausega Et causas non fata
sequi (ma olen kdinud juhuste ja mitte saatuse jargi).

Otsustagem siis, kui palju see deviis oli vastavuses oma kandja iseloomuga.
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